unu4yGLShU
U3UUSULh IULAUNESNHE3UL YUNUYUQNHE3UL G4 WULUAUSHh yuNuUudurNe3sUuL
Ubh2td GuUUUNISLGNh 64 aNk3eh uNryuuduh IUNruNtUC AUSUNGLNF G4
UrYNtUbS nNFUUOGLE YULELNF UUURL
(1-hu Jwu)

Rwjwunwlh Iwlpwwbwnnipjwl Ywnwywnnie)ntup GL Ywluwnwh Ywnwywpnieniup,

gwllywuwny qunpgwgutb| Gpynt yEwnnipjnLtuutph UhebL inbnnGuwywu, ghinwlwl,
inbGhubuhywywlu Gr J2wynipwihb hwpwptpnnipniuutpp G gwuywuwiny Yupb
Gywdniinutpp GL gnyph Ypyuwyh hwpynidp pwgwntint G hwpynwdhg puntuwhtGip
ywupuGnt Jwupl ynuytughwi,

hwdwaéwjutghu hGwnGLwih 2nLnpy.

3INWUT 1
Cungnyywé wuadhup

Untju UnudGughwU yhpwnynid £ Mwjdwuwynpynn whuinniejntuutphg dGyh ywd
EpynLuh nEghntUwn hwunhuwgnn wudwug Lywwndwdp:

INWIIUG 2
Cunanyywé hwpytpp

1. Uniju Unuytughwt yhpwnynid £ Nwjdwlwynnynn wyhwnniejwu Ynnuhg
uwhdwudwé' Gywuniinubph GL gnyph hwpytph UWywndwdp® wuywh nhwug guluddwl
Gnwlwyhg:

2. GywdnLinutph G gnyph hwpytbn U hwdwpynd wdpnne Gywdwnh, wdpnny
gnyph wd Gywdwnh ywd gnyph nmwpptph Wwndwdp uwhdwudwé pninp hwpytpp®
UGpwnjw] pwpdwlwu Ywd wupwnd gniph onwnpnudhg wnwowgwé Gwdwnh hwybwbh,
dGnUwnynipintlutph yownpwé wouwwnwywpdh punhwunip gnudwnh, huswGu bwbL gnyph
wndbph hwyblwah 2whnireh hwpytpp:

3. Unuytbughwu Yyhpwnyntd £ gnjnipnitu ntutgnn hGnGyw hwpytph UWwndwdp,
dJwulwynpwwtu®

w) Iwjwuwnwuh nbwpned®

1) 2whnipwhwpy,

1) Gywdwnwhwny,

) ghypwhwpy,

IV) hnnh hwpy

(wjunthGwn® hwjywywlu hwpy),

p) Ywlwnwjh nGwpnid® Gwdwmwhwpyh Jwuht optuph hwdwéawju Ywlwnwjh
UwnwywnpniejwlU Ynnuhg quuaynn Gwdwnh 6L gniyph hwpytn (wjunthbn® jubwnwywu
hwny):

4. Unuytughwlu yhpwnyntd £ UwbL UnyjUwywl wd punn Encpjwl hwdwudwl
gwuywgwé hwnpyh hwdwn, npp Yyuwhdwuyh Ynuytughwjh unnpwagnpnidhg hGwnn® h pnudu
gnjnieinLtl ntubgnn hwnytGph wd npwlug thnpuwnbu:

3INUD 3
Cunhwuntp uwhdwuntdutp

1. Unyu Unuybughwjnid, Grb Gupwwntpunl wj| pwl sh wwhwlgnid®

w) "Nwjdwluwynnpynn wbwnneenit” G "djntu Mwjdwuwynpynn wewnniendu”
inEpuhuutpp, Gupwwnbpunhg Yuwhudws, Lpwlwynid GU Iwjwunwl Juwd Ywlwnuw,

p) "Swjwunwl" ntpdhup Lpwuwynid £ 3wjwunwlh Iwbpwwbnniencl, huy



w2huwphwagpwlwl hdwuwnny ognwagnpdytihu Lpwlwynid E' Iwjwuwnwlh
Rwlupwwbwnniejwl

nwpwépp, UGpwrjw UEpphU optnpp, npnug UYwwndwdp, Iwjwunnwluh Iwlpwwbwnnienllu
hpwlwuwguntd £ hp hupuh2fuwU hpwynitupltpp L hpwywagnpnipyniup® hwdwaw)ju
uGpphu opGluunpnLejwl G Uhowqgwihu hpwynituph

q) "Ywlwnw" nEpupul wohuwphwagpwlwl hdwuwnny ogwnwagnpsdytihu Lpwuwynid E°
Lwluwnwh tnwnpwépp, UGpwrjw Upw nmwpwsépwjhu ényp GL hnnwjhU wpwbdphg nL
nwpwépwjhu 6nyhg ybp ginuynn onwjhu tnwpwéniejnilp, huswtu UwbL pugwnhly
nuwnbGuwlwlu gnnhu 6L wyn gnnncg nnipu ginuynn dwjpgwdwpwjhu Gintuwnp, nph
Uywuwndwdp, Jhowqggwihu hpwynituph hwdwédwju, Ywuwnwl hpwywuwgunid £ hp
hupUh2huwl hpwyntupltpp,

n) "wud" nmbpdhup UGpwnnud £ wuhwwn, puyGpneeyniuutph Jhwynpned,
puytpniejnil, puyGpwygnieinitl 6L wbdwug gwuywgwsd wj Jhwynpned,

B) "nuytpnip)nl” imGpdhup Lpwlwynud £ gwuywgwéd hpwwpwlwlwl wlsd Yud
gwuywgwé wj dhwynp, npp hwpydwu bywwnmwyubpny nhunnwnyynud £ npytu
hpwywpwluwlwl wla,

q) "Nwjdwluwynpynn wEwnnipjwl dGnuwpynipnlu” G "djntu Mwjdwuwynpynn
whwnnipjwl dGnuwpynieinl" inGpuhulutpp Lywlwynid GU, hwdwwwwnwupiwluwpwn,
Muwjdwluwynnynn whbwnniejwlu ntghntUunh ynndhg nGywywnynn dGnuwpynienil G UjnLu
MNujdwuwynpynn wEwnnipjwl ntghntuwnh Yynnuhg nEYwywnynn dEnbuwpynie)nil,

E) "hpwywunt dwpdhu" inGpdhup Lpwlwyned E.

[) Jwjwuwnwuh nbwpnid® $huwliubbph 6L Eynundhywjh bwuwpwp Gr wEnwywu
GywUniinubph bwhiwpwnp Ywd Upwug (hwagnp UGpywjwgnighgutn,

) Ywlwnwih nEwpend” wEnwlwu Gywdnh bwhwpwp uwd bwppwpwph thwgnn
utpywjwgnighg,

p) "pwnwpwgh" mEpdhup Lpwlwyned E.

I) Mwjdwlwynnynn wyEwnnipjwu pwnwpwgh hwunhuwgnn gwuwgwé $hghywlwl wlg,

) gwulywgwé hpwywpwlwwl wué, puyGpwygnie)niu wd Jhwynpned, npp
Muwjdwluwynnynn wbwnniejwu gnpénn optuunpniejwl hhdwl ypw unwgbl £ hp wjn
Ywpgwyhdwyp, GL

;@) "Uhowqawjhl thnpuwnpnid" inEpdpup Lpwuwynid £ Mwjdwluwynpynn wyenncpjwu
dbnuwpyniejwU Ynnuhg 2whwagnpéynn bwyny Ywd onwlwyny nintnputp GL gnip
thnpuwnnbnt gwuywgwé nintinpnipynll’ pwgwnniejwup wju nkwpkph, Gpp
ninGLnpniejwl hhduwywUu bwywwnwyp wjp Mwjdwuwynpynn wtwnnipjwl uwhdwlluGpnud
gwuynn ywjptph JhetiL nunbunpubph G pGnutph thnpuwnpnudu E:

2. Mwjdwuwynpynn wbwnnrpjwl Ynnuhg Unuytughwl gwlwgwé wwhh yhpwntihu
npwuntd sguwhdwujwé gwulwgwd inbnpuhl, Grb GupwwntpunU wj| pwl th wwhwlgntd,
nLuh wju Lpwlwynieniup, npp Upwl wYjw] Wwhhu win wtwnniejwl optuunpnipjwdp
nnpywé £ wjl hwpytph wnugniejwdp, npnug Uywwndwdp yhpwnyned £ Unuytughwl. wjn
wEwnpjwl gnpénn hwpywjhu opuputpny uwhdwujwsé gwuwgwé nkndhuh
Upwlwyniejniup gpwywnid £ wjn yGwnniejwU wjl opnGuputnny wmtEpdhuhu inpywé
Lowluwyniejwl Uywwndwdp:

INWIUD 4
NGghntuwn

1. Uniju Unuytughwjh bwywwmwyubnpny "Mwjdwluwynnpynn wbwnniejwl nEghntuwn”
nGnpUhup Lpwlwynwd E°

w) gwulywgwd wud, nnpp, wjn wbwnniejwu optuunpniejwU hwdwdwjl, wjuwnkn
Gupwlw E hwpydwl hp hhduwnpdwUu Jwph, 2unwywu puwynipjwu Jwiph, nGywywnpdwu
Jwjnh ywdJ nptE wy hwdwudwl gwihwuh2h hhdwU ypw, uwlwjl wyn tnGpdhup sh
UGpwnnid npGLE wuah, npu wyn wEwnnientunwd Gupwyw E hwpydwUu Jhwju wyn
wEwnLpjwU wnpjnipuEphg unwgywé Gwdunh Uywwndwdp, G

p) wjn wbwnnientup ywd Upw pwnwpwwl ywd Jupswnwnpwédpwihl unnpuwpwdwuncdp



Jwd inEnwlwl p2huwlnieiniup juwd gwuywgwsd wjnuwhuh ytwnniejwu unnpupwdwudwlu
ywd
nEnwlwl h2huwuntpjwl gwlywgwsé gnpéwlwniejnil ywd dwnwjnipnLu:

2. 5pp, 1-hu YGnh npnyrutphu hwdwwwwnwupiwl, $hghywywl wubsp hwunhuwunid
E Epynt Mwjdwlwynpynn wbwnnipntlubph nbghntuwn, www wjn $hghlwywu wubh
ywpgwyhdwyp npnaynwd £ hGinGyw| Yepw.

w) dhahywlwu wubdp hwdwnynid £ Jhwjl wju Mwydwlwynpynn wtwnnipjwl
nGghntuw, npnbn Wunwwbu puwyyned E, huy Geb Lw UWunwwbu puwyyned £ Gpynt
wGwnnientuutpnud, www $hghywlwl wusdp hwdwpynwd £ vhwju wju Mwjdwluwynpynn
wEwnLpjwlu nkghntuwn, nph hGwn Upw wudUwlwl GL UunGuwlywl Yuwwbpu wnwyb] ukpwn Bu
(YEUUWYwUu 2whBph YEunpnu),

p) Gt huwpwynp s£ npn2G| wju wGwnnip)nLup, npntn gunuynd £ Shghywywl
wlah YEUuwywl 2whtph YEUnpnup, Ywd Gt $hghlwlwl wubp wEwnnipntlutnhg ng
Jdeynid gntup W2inwywlt yugwpwl, www $hghywlwl wudp hwdwpynd £ dhwju wju
wGwnniejwl nEghntUw, npuintn unynpwpwn puwyyned E,

g) Grt hahywywl wlusp unynpwpwp pbwyynid £ Gpynt yEwnniejnuutpned, yud
Upwlughg GL ng UGynd unynpwpwp sh puwyynid, wyw hghywywu wubdp hwdwnyned £
Jhwju wju yEwnniejwlu ntghntuwn, nph pwnwpwghl £ hwunhuwuntd,

n) Grt $hghywlywl wudp hwunhuwunwd £ Gpynt wennentuubph pwnwpwgh Yud
¢h hwunhuwunwd npwughg ng UGYh pwnwpwgh, Mwjdwuwynpynn wybwnnipinLuutnh
hpwywunt JwpdhuuGpp hwpgp (neénud GU thnjuwnwpd hwdwéwjunipjwdp:

3. Epp, 1-hu YGwnh npnyruEphU hwdwwwwnwufuwl, puyGpnie)ntup hwunhuwunid £
Gnpynt Mwjdwlwynnynn wEwnnienluutph nGghnbuwn, www Upw Ywpgwydhdwyp npnpynid £
hGunGLyw| YEpw.

w) Uw hwdwnyntd £ Jhwjl wju Mwjdwuwynpynn wbGwnnipjwl nGghntuwn, npnid
untnéyb E,

p) Grt Uw hhduywé ¢ wtwnnieinLuutnhg ng UGynwd, www hwdwnynid £ Jhwju
wju whwnnipjwl nEghnbuwn, npuntn gnuynid Eupw thwuwnmwgh nGwywpdwl Jwjpp:

4. Gpp, 1-hU yGinh npnypUEphU hwdwwwwnwuhuwl, wlép, npu wy| £, pwl
$hghlywlwl wuap Ywd puytpnieniup, hwunhuwunid £ Gpyne Mwjdwlwynpynn
wGwnnLejnuutph nGghnGuwn, Mwjdwuwynpynn wEwnniejniuutnh hpwywunt JwpdhUltpp
thnpantd GU hwngp (nLébl thnpuwnwnéd hwdwawjuniejwdp 6L npn2k, L UnuyGughwl
huswtu wbwnp £ yhpwnt] inyjw| wubdh Uywwndwdp: LUwWU hwdwbwjuniejwl
pwgwlywjnipjwl nGwpnid wjn wudhl hpwyntup sh npynid wqwwnybp YUnuyGughwjny
LUwhiwwnbuwé hwnpyhg ywd ywhwlgt hwpyh ujwagbgnid:

INWUD 5
Uounwwl hwutnwwnni)niu

1. Uniju Unuygtughwjh 2ppwbwyubpnd "d2unwlwl hwuwnwnnientu" inGpdhup
Upwlwynid E' dEnUwpywnhpwywl gnpéniutnipjwl Ywjntu wjn, nph Uhgngny
wdpnnonipjwdp ywd Jwuwdp hpwlwlwgynud £ aEnLwpyniejwl dEnbwpywwnhpwywlu
gnpénLuGnLE)nLlp:

2. "Upinwlwl hwunwwnnipintl" mtpdhup UGpwnened £ hwnjuwbu®

w) nEywywnpuwu wp,

p) Jwulwdntn,

4) gpwubljwy,

n) gnpéwpwl,

G) wpunwnpwdwu, Gu

q) hwupwhnp, bwyrh Ywd qugh hnpwwnwlgp, pwnphwUp Ywd puwlwU wywowpubph
hGunwgnundwu Gr/ywd 2whwagnpddwl gwulywgwéd wyp ywjnp:

3. "Upnnwlwl hwunwwnnipinl" mtpdhup UGpwnened £ Uwbe

w) 2htwpwnpwyuwu hpwwwpwy, Yuwenigdwl, hwywpdwl uwd nEnwlwjdwl Spwaghp ud
npwug htn Yuwwywsé yGpwhuynnuiywl gnpéncubnie)nil, Gt Jhwjlu win hpwwwnwyh,



Spwanh ywd gnpéniubniejwl inGinnnieyniup wybihu £, pwUu huu wJhup,

p) dGnUwnynipjwl Ynnuhg Swnwjniejnituutnh, UGpwrjw unphpnwinywywl
Swnwjnipintbutph Jwunnignd wyn bywwnwyutph hwdwp Jupdwé Swnwjnnutnh Jud wyji
wldbwlwaguh dhgngny, Grb wjn Ywngh gnpéncutnieniup (Unyu juwd thnpujuwwygywé
Spwantph hwdwp) Gpypp Ubpunwd gGpwqwugnid £ hulu wdhup Ywd 12 wduyw
pupwgpnty wjn dwdwlwlwhwwnywdélubnh hwupwagnidwpp gGpwquwugnid £ hul wdhup:

4. Quuwjwé unyu hnnwdh bwhinpn npnyRUEPHUT "U2nwlywl hwunwwnnepnly”
mbGpUuhup sh Uspwnned®

w) hwpdwpniejntbutph ogunwagnpénudp’ pwgwnwwbu dGnUwnpyniejwlp wwwnywunn
wwpwluputph ywd wpunwnpwluph ywhGunwynpdwUu Yud gnigunpdwl bwwwnwyny,

p) dGnUwnpynipjwlp wWwwnlwlunn wwnpwuplutph jwd wpunwnpwlph wwwnputph
wwhwwundp® pwgwnwuwbu ywhbunwynpdwl wd gnigwnpdwt Uwwwnwyndy,

q) dEnuwpyniejwlp Wwwnlwunn wwpwlpubph Ywd wpunwnpwuph ywhwwunwdp®
pwgwnwwbu wj| dGrnuwpynipjwl ynnuhg d2wyytbnt bywwnwyny,

n) anpénLubnLejwU Ywjntt Jwyph ywhwwunwdp® pwgwnwwbu dGnUwnyniejwl
hwdwn wwypwuplubph Ywd wpunwnpwuph qudwUu uwd inGnGyniejnituunh hwywpdwl
Lwwwnwyny,

&) gnpénLubnLpwU Ywjntt ywjph wwhwwunwdp® pwgwnwwtu dGnuwnpynipjwu
hwdwn bwhwwwunpwunwlwl jud odwlunwy punteh gwuwgwd wj ghpénLubnip)niu
hpwywluwgutnt bwywunwyny,

q) gnpéniutnipwl Yw)ntt Jwjnph wwhwwunwdp' pwgwnwwbu "w"-hg "G"
Gupwytwtnnd Upywd gnpénLutniejwl mGuwyubph gwuywgwé hwdwygnipjwl hwdwn®
wwjdwuny, np wyn gnpénnnipyntlutph hwdwygnipjwl wpnynitupnid wnwowgwd
d2inwywl gnpéniuGniejwl Jwjnp bwhwwwwnpwunwwl ywd odwunwy puntp nituh:

5. Quuwjwé 1-hu GL 2-hu YEwinkph npnyrUEPhU® wyl nGwpned, Gpp wlép, npu
wjl £, pwl wllywhu Ywpgwyhdwy ntubgnn gnpéwywip, nph LUwwndwdp yhpwnyned £
7-nn YGwp, gnpénud £ Jh Mwydwuwynpynn wGwnnientuncd Jjntu Mwjdwuwynpynn
wEwnpjwl denbwnynipjwl wuntuhg, hwdwpyned E, np wyn dGnUwnpynepinilp wnwehl
Nwjdwuwynpynn whEwnieintunid ntuh Wunwlwl hwunwnnipiniu® hwyh welbing
gwluywgwé gnpénLutnienil, npu wyn wudl hpwywluwgunwd £ wjn dGnUwnpynipjwl
hwdwn, Gt nyjw| wuap’

w) ntup GL unynpwpwp ognwgnpénid £ wjn whwnnijnluncd inyjw
dGnUwnynipjwl wuntuhg wwjdwuwagptn Yuptint hpwywunieinit® pwgwnenipjwdp wjl
nGwptnh, Gpp win wudh gnpéniubnieiniup uwhdwuwthwyyned £ Jhwijl 4-nn yGnned
Uoqwé npniputnny, npu, hpwywuwgynid £ dGnuwpywwnhpwywl gnpénlubnipwl
dainwlwl Jwjph dhgongny. wjn YGwnh npnuyputnh hwdwébwju® wjn gnpéniutniejwl
yuwjntb Jwypp ¢h hwdwpynid donwuwl hwunwwnnieniu, ud

p) snLtUh UUwU hpwywuntenil, uwywju unynpwpwp wnwehup hhpwnwyjwé
wbwnientunud ywhnod Ewwypwupubph ywd wpunwnpwuph ww2wn, npuinbnhg
aEnUwpyniejwl wuntuhg Wwppbpwpwn wnwpnd £ wwpwuplbp uwd wpnwnpwlp:

6. QUwjwé untu hnnwsh Uwhinpn npnyEUEPHQUT hwdwnpynid E, np
Muwjdwlwynnynn yEwnniejwl wwywhnjwagnpwywu puytGpnip)niup, pwgwnnipjudp
JepwwwwhnjwgpdwUu nGwptph, dincu Mwjdwluwynpdnn wbwnniejntuncd d2unwywl
hwuwnwwnnip)nLtu nLuh, GrE wjt wjn Ujntu ybwnniejwU nmwpwépnud punniuncd £
wwwhnywagpwywl ydwnubnp Jwd wjuintn wwwhnjwagpnid £ huwpwynp nhuytphg wju
wuéh
dhgngny, npU wyl £, pwl wuywhu wpgwyhdwy ntubgnn gnpéwywip, nph bjwndwdp
Uhpwnyntd E 7-pn yGwnp:

7. Qbnuwnyniejniup sh hwdwnynd Mwjdwuwynpynn wEwnnieiniunid pnwywu
hwuwnwwnnipntu nlubgnn vhwjl wju wwwndwnny, np wjn wytwnneeintuncd
dGnuwnywwhpwywu gnpéniubnueniu £ hpwwlwgunid Jhwju Jheunpnh, punhwuntn
yndhuhnu gnpéwywih Ywu wulwh yupgwyhdwy nlubgnn gwuywgwsd w)j gnpdwlywih
Udhongny'’ wwjdwuny, np wjnwhuh wudhup gnpénid GU hptug unynpwywl
dGnUwnlywwhpwywl gnpénilubniejwUu 2ppwliwyubpned:



8. Uju thwuwnp, np Mwjdwlwynnynn wtwnniejwl ntghnbuwn puytnnipiniup
JGpwhuynid Ywd yGpwhuyyned £ djntu Mwydwluwynpynn wewnnipjwl ntghnbuun
hwunhuwgnn puytpnipjwl Ynnuhg (U2unwlywl hwunwunniejwl vhengny) Ywd w) YeEpw
dGnuwpywwnhpwywu gnpéniubnip)nil £ hpwywluwgunid wyn Jjntu wyGwnnieiniuncd, wyn
puytnniejwlp hupuhu sh nwpaduncd djntup Unwwu hwuwnwunnee)nil:

INUD 6
GUwuniin wlpwnpd gniphg

1. Mwjdwuwynpynn wbtwnnipjwl ntghntUwnh Yynndhg Jjntu Mwjdwluwynpynn
wEwnientunid gunbynn wbpwnd gnyphg unwgywé Gwdnuinp (UGpwnjwi
g/nLnwwnuwntuncentuhg ywd wunmwnwihl inuwnbuncpntuhg unwgywd Gywdninp) yupnn £
hwnpyyL] wyn Jjntu yEuinnipynLuncd:

2. Unyju Unudtughwjh bwwwmwyubnph hwdwp "wbwnd gnyp" inGpdhuu ntuh wju
Lpwlwynieiniup, npp UpwU npdwé £ wju Mwjdwluwynpynn wtwnnipjwl hwdwwwunwuhiwl
hwpyuwjhUu optupny, npintn gunuynid £ fulinpn wnwnpyw gnipp: Ujn tinGpdhup, pninp
nGwpbpnid, UGpwnnud £ wlpwnpd gniyphu odwunwy gnipp, gjnunwwnuntuncjniuncd
GL wuinwnwjhU nunGuniejntuntd ogunnwgnpdynn wluwuntUl nL uwppwynpndubpp, wju
hpwyntuputpp, npnug LYwwndwdp Yyhpwnynid GU hnnwjhu uGthwywuniejwlp yGpwptpynn
punhwuncp opGuunpnipjwl npniRUEND, wWu2wnd gnijph ntgnudpnLywnp GL oguinwyuwn
hwuwénubph hwupwwnbntnh, hwupwywjntnh 6L wj puwlwu ywwpubph 2whwanpédwl
Ywd 2whwagnpédwl hpwynituph nhdwg thnpjuhwwnnigdwlu hwdwp thnthnpuwywu Ywd
hwuwwwnnLu
Jdwnnidutph hpwdntuputpp: Lwybpu nL onwuwytpu wlpwnd gnyp s6U hwdwpyned:

3. 1-hu YGEwh npniUEPp Yhpwnynid BU wuwnd gniph ntnnwyh
ogunwagnpénidhg, ywnpdwywniejwl inpwdwnnbinig wd gwulwgwé wy) dGLny
ogwnwagnnpébinig 6L wynwhuh gniph ownnwnnidhg unwgywé Gwuniinubph Lywndwdp:

4. 1-hu &L 3-pn yGinbph npnypUEpp Yyhpwnyned BU LwbL dGnUwpynipjwl
wlwnd gniphg unwgywdsd Gwuniinutph LWJwndwdp 6L wuywhu wuhwwnwywlu
Swnwjnipjntbutpn Jwwnnigbint hwdwp oginwgnpéywé wupwnd gniphg unwgywé
GUwUnLinutbph Lywwndwdp:

3INWUD 7
Qtnuwpywwnhpwywu gnpéniubinieintuhg unwgywé Qwhnip

1. Mwjdwuwynpynn wewnnipjwl dGnuwnynipjwl 2whnypep Gupwyw £t hwpydwl
Jhwju wyn yewnniejniuncd, Grb wjn dEnbwpyniejniup dEnwplywunhpwywl
gnpéniLuGne)ntu sh hpwlwuwgunwd Jdjntu Mwjdwlwynpynn wyGwnniejniunwd gunuynn
U2inwywl hwunwwnniejwl dhengny: Grb dGnuwnpynieiniup yGpp Upwéd dbuny
hpwlywuwgunwd £ ywd hpwlwlwgnt| £ dGnuwpyuwwnmhpwywl gnpénilbnip)nil, www
dGnuwpyniejwl 2whnypp Gupwlw E hwpydwl djnwu ytwnnieyniuncd, pwjg dhwjl wjl
swihny, npp yGpwanpth £Ewngju) wennipintuncd ginuynn U2unwwl hwunwwnniejwun:

2. 3-nn YEwnh npnypUtphU hwdwwwwmwupuwl® Grb Mwjdwluwynpynn wewnnipjwu
aGnuwnynieynitup Ujntu Mwjdwuwynpynn wGwnniejntund gunuynn dpunwywl
hwuwnwwnniejwUu vhengny wjuinkn hpwlwlwgunwd £ dEnUwpywwnhpwywl gnpénlubnipni,
jnLpwpwuginin Mwjdwuwynpnynn wEnneeintunid wjn nwywl hwunwnnipjwlp
JGpwagpynid £ wju 2whnyep, npu wju unpnn Ep unwbw] Unyu uwd hwdwudwl
wwjdwuubpnud hpwywlwgubing ungyu ywd hwdwludwU gnpéniutnie)nil’ thubiny
hupuncpnyu 6L wnwUdhl dGnUwnynie)nil 6L gnpétiny Jhwugwdwju wuywhu wju
aGnUuwpyniejnilhg, nph U2nwlwu hwuwnwwnnientul £ hwunhuwUund:

3. Uonwlywl hwuwnwwnnipjwl 2whniyep npn2Ghu pnijwnpynid £ d2nwywu
hwuwnwwnniejwU Lwwwnwyubph hwdwp Ypwsé Swhuubph ujwagbgnid, UGpwnjwy
wnwywpswywl
GL punhwuncp Jupswywl dwhuubpp, wuywh Upwuhg' wn Swhuutpp Yuwwmwnygt) G wju



wbwniejntunwd, npintn gunuynd £ wjn nwywl hwuwnwuinnie)niup, r6 wj|

Jwjpbpnid: Uwywju sh pnyjjwwnpynid bjwaqbgutp Upinwlwl hwunwwnniejwl Ynndhg
aGnUuwpyniejwU ghuwynp gpwublUjwyht Ywd Upw wjp gpuwubbjwyutphu yowpywsd wjl
gntdwpubpp, GeE wynwhuhp Ywu, npnup hwuntu U qwihu (pwgh thwuwnwgh Swhuubph
thnjuhwwnnignidhg) wwwnbunutbphg Ywd wj) hpwyniupubphg oguinygtint hwdwp®
hnunpwnputnh, nnjw|rhutnh, ywpbdwydwnpubph Ywd hwdwudwl w)| yéwpndubph
nGupny, Jwwnnigwé hwwnncy swnwjnipntbutph juwd nEywyduwnpdwu hwdwn
dhpunpnwydwph ntupny, jwd, pwgwnnipjwdp pwulwjhu dEnbwpyniejniuubph,
d2inwywlu hwumwunniejwlp npuwdwnpywéd thnfuwnnipjwl nhdwg Jownywé innynulbph
ntupny: LUwlwwbu, Upnwlywl hwunwwnneejwl 2whnyrep npn2Ghu hwodh ¢6U wnuynid
aGnuwpyniejwU guwydnp gpwubUjwyh Yuwd Upw wj gpuwubljwyutnph ynndhg Uainnwwl
hwuiwwnnipjwup ydwnywéd gnidwputpp (pwgh thwuwnwgh éwhuutph thnpuhwnnignidhg)
wwwntunutbphg Ywd wy hpwyniuplutphg ogwnybint hwdwn® hnunpwputph, htnhuwywjhu
Ywd uGthwlwunipjwU hpwynituphg unwgywé Gywdwnh tnnynuutph, Jupdwysdwputph Yud
hwdwudwU wj| yéwpndutph inbupny, Jwnnigqwé hwwnniy Swnwjnipniuutph yud
nGywywpdwl hwdwnp dhgunpnwydwnph wnGupny, Ywd, pwgwnniejudp pwuywjhu
aGnuwnynipjntlltph, 2unnwlywu hwunmwnniejwlp npwdwnpwé thnpuwnniejwl nhdwg
Jownywé innynulubph inbupny:

4. Upnwywl hwunwwnnipjwl ynnuhg dGnuwnpyniejwl hwdwn pwgwnwwbu
wupwuputph
ywd wpwnwnpwlph gunwdp hhdp sh hwunhuwunid wjn 2w lwl hwunwwnniejwlp 2whnie
JGpwapbnt hwdwn:

5. Lwhunpn YEintph bwwwnwyutph hwdwn Wunwlywl hwunwwnniejwlup yGpwanynn
2whntjpp jnLpuwpwUgnip tnwph wbwp £ npnayh dhGlunyu Gnwlwyny, Gt hwjwnwyh
hwdwn hhduwynp GL pwywpwp ywndwn s4w:

6. Grb Mwjdwluwynnynn wyEwnniejnitunid punniujwé £ Upnwwl hwunwwnnipjwlp
JGpwanynn 2whnyrep nnn26| dGnuwpyniejwu wdpnng 2whniU hp tnwnpkn
uinnpwpwdwuntdutph Jhetr hwdwdwulwywl pwo2udwl hhdwl ypw, www 2-nn yGinnwd
nghug sh wngbh wyn Mwjdwuwynpynn wtwnnipjwup hwpydwl Gupwlw 2whnirep nnn2G|
pw2hudwl punniujwé Gnwuwyny. wjuntwdtUwjupy, punniujwé pw2tudwl Gnwbwyp wbunnp
E (huh wjuwyhupl, np wnpnynitupp hwdwwwwnwupiwUh untu hnnjuénid Upwd
uygpniLupubphu:

7. YU nbwptpnid, Gpp 2whniyep UGpwnnud EGYwdwnh wjuwyhuh thnwpptp, npnug
JwuhU wnwUdhu Upgnid £ unu Unuytughwjh wy hnnquéubnnud, uniju hnnjwéh
npnyRUEND ¢6U wannid wyn hnndudltnh npnyrutph pw:

3INWIUD 8
Lwywaqlwgnipjntl GL onwjhU tnnpwluwnpwn

1. Uhowqauwjhu thnpuwnpnidutph dwdwluwy Mwjdwluwynpynn wbwnnipjwlu
dGnuwpyniejwu Yynnuhg bwytph Ywd onwlwytph 2whwagnpénidhg unwgywéd Qwhnypp
Gupwyw E hwpydwUu Jhwju wyn ybwnncpniuncd:

2. QUwjwé 1-hu yewnh 6L 7-nn hnnqwéhu npnyeuEphU’ bwyh Ywd onwlwyh
ninGLnpnie)ntuhg Mwjdwuwynpynn wEwnnipjwl dGnuwpynipjwl utnwgwé Jwhniep
ywpnn £t hwpyytp dyneu Mwydwuwynpynn wbwnnieyniuncd, Grb nunbunpnipjwu
hhdUwywUu Uwwwwyp nunGinpubph Ywd pGrubph thnpuwnpnudu £ wjn Jjnwu
Mwjdwlwynnynn wbwnnie)ntuncd ginuynn ywjptph dheb:

3. 1-hUu &L 2-pn yGwintph npnypLGPp Yhpwnynud BU LwEL Jhwynpdwlp, hwdwwnbn
aGnuwnynipiniund ywd vhowqawjhu gnpéniutinieinl swywinn gnpéwlwiniejntuncd
Jwuliwygbntg wnwewgwsd 2whniyph UWwwndwdp:

4. Uniu hnnwéh bwywwnwyubph hwdwn dGnuwpynipjwl Ynnuhg "dhpwqgquwjhl
thnpuwnpnidubpnud bwytnh GL onwluwybph 2whwgnpénud" inGpdhup UGpwnned £

w) bwytph jud onwlwytph Jwpénypp ywd Jupbdwlwnieinilup, G

p) pGrUwnpyntph 6L npwug hn Yuwyyws uwppwynpnidutnh ywpdwywnieintup wjn



aGnuwpyniejwl Yynnuhg, Gt win Juwpanyep Ywd Jupbdwywnieintup odwunwynwd £
Jhowqqw)jhu thnpuwnpnduGnnid wjn dGnuwnyniejwl ynndhg bwytph Yuwd onwlwytnh
2whwagnpédwlp:

3INJUD 9
dnpujwwywd dGnuwnpynienLuutp

1. GpE"

w) Mwjdwluwynpynn wytwnniejwu dGnuwpyniejniup ninnwyh ywd wuninnuyh
Jwulwygnipeintu ntup Jjntu Mwydwuwynpynn wbwnnipjwl dGnuwnpyniejwl nEywjwnpdwl,
JGpwhuydwl Ywd gniph JGe, Yud

p) UhGLunu wudhup ninnwyph wd wuninnwyh Jwulwygnieinitu nltubu
MNujdwuwynpynn yEwnnipjwl dGnbwnpynipjwl G Ujntu Mwjdwuwynpynn wbwnncejwl
dGnuwnynipjwl nGwywpdwl, yepwhuydwl ywd gnijph Ubye,

GL jnLpwpwUgnup nEwpnid Gpynt dGnuwpynieinibutph JhebL wnbinpwjhu ywd
Phuwluuwlwl thnpuhwpwptpnipnluuEpnud untGnéynd Ywd uwhdwuynid GU wwjdwuubp,
npnup tnwnppGpynid GU Upwughg, npnup YuwntndyGhu Gpynt wulwiu
aGnUwpyniejnilubph Uhobi, www gwuyuwgwd pwhniye, npp wjn wwjdwuubph
pwgwwjnipjwu ntwpnid yhwaytgnytip Upwughg JGYhu, pwjg wjn wwjdwuutph
hGwnGLiwupny sh hwadbgnybl, Ywnnn £ Ubpwnyt] wyn aEnbwpyniejwl 2whnyph Ute
GL hwdwwwunwupwlwpwn hwpyyb:

2. Gpp Mwjdwuwynpynn wGwnnipntul wjn wytwnnipjwu dGnuwpynipjwl 2whnieh
JGe Ubpwnnid Gt hwdwwwnwupiwUwpwp hwpynod £ wju 2whnyep, nph wnUgnipjwdp
djntu Mwjdwlwynpynn wGwnniejwl dGnuwpynieiniup Gupwnyyt £ hwpydwl wyn Jjniu
wEwnieynunwd, 6L wjn YEpwy Uepwnywé QwhnyrU wjl 2whnyEU E, npp hwadbgpywé
yrthutnp wnwgehup hhpwwnwlyywd wennipjwl dGnuwnpyniejwlp, GRrE Gnynt
dGnUwnynipeyntlubph JhebL thubhu wulwhu dGnUuwpyniejnibutphu punpny
thnfuhwpwpBpnienluutp, www wjn Jjntu wGwnneejntup yuwnwnpned £ wyn 2whnyyeh
wnugnLejwUp wjuwntbn qwldqwé hwnpyh gnidwph hwdwwwunwuppwl d2gnpnned: LUWU
62gpunnidp npn2Ghu wwwpwé nwnpneeintu ynwpadyh ungu Unuybughwh wyp
npniruGphu, 6L Mwjdwuwynpynn wEwnniejnituutGph hpwywunt Jwpuhulutpu
wuhpwdtaunniejwl nGwpnid Yrunphpnwygtbu vhdjwlg hGun:

3. Mwjydwluwynpynn wewinnieiniup sh thnthnfuh dGnuwpynipjwl Qwhnipp 1-hu
yewnnd hppwnwyywsd hwugwuwuplutpnud® hp Uspphu optuunpnipjwUp uwhdwuywsd
dwuybunwihlu uwhdwlwthwynidutpp (pwuwinig hGnn Gi, wdtlu nEwypnud, wju nwpyw
wywnwnhg hhug tnwnh hGwnn, nph pupwgpntd 2whnijen, npp Yeupwnydytbn winwhuh
thnthnpunipjwU, Ywnpnn Ep yEpwagnybp wyn dGnbwpynipjwlp, GrE sihuthu 1-hu YGunnwd
hhowunwlyywéd ywjdwuubkpp:

4. 2-nn 6L 3-nn yGwnGph npnyrUGnp s6U Yhpwnynid puwpbniejwl,
wuwnuwynpnipintuutnp nhnwynpjw] gyuwnmwntine Ywd npwughg funtuwthGine nEwyptnnLd:

3INJUD 10
Cwhwpwdhuubp

1. MwjJdwuwynpynn wbwnnipjwl ntghntuwn hwunhuwgnn puytpniejwl Ynndhg UjnLu
Muwjdwluwynnynn whbwnnipejwl ntghntUunhlu Jownynn pwhwpwdhulutpp Yuwpnn Gu hwnpyybg
wjn Jdjntu wBwnncp)niuncd:

2. Uwywju bdwl 2whwpwdhuutpp uwpnn U hwpyyGp bwte wju Mwjdwuwynpynn
wbwnie)ntuncd, nph ntghntuwn £ hwunhuwunwd JwhwpwdhUutp yéwpnn
puytpnieyntup’ win wewnniejwl optupltnh hwdwébwju, pw)g Grb pwhwpwdhl unwgnn
ubGthwywuwwEpp Jjntu Mwjdwuwynpynn wytwnnipjwl nEghnbuwn £, www Upwd hwnyp
swbwnp E gipwquugh’

w) 2whwpwdhuutph hwdwpiwnu gnidwph 5 nnynup, GrE 2whnie unnwgnn
uGthwywuwuwbnpp puybpnipyniu £, npu nunnwyhnptu tnuopphunwd £ Jéwpnn puyGpniejwl



Ywuwhwwih 2whwpwdhuubnh wnuywql 25 nnnynup, 6L 2whniype unwgnn uGthwywuwwnhpnyg
ynnuhg uGpnpywsé ywwhwnwip 2whwpwdhuutph hwjnwpwpwagpdwl dwdwlwy
gbGpwquugniu £

100,000 WUUL nniwpp (YwU MwjdwUuwynpynn wbwnniejntultphg npGLt JGLUh wpdnyeny
npwl hwdwndbp gnLdwpp);

p) Uuwgwé pninp nbwpbpnud’ Qwhwpwdhulubph hwdwhiwnu gnidwph 15 linynup:

Uniu yGnh npnyrutnp (6U mwpwéynid wjl hwpytph ypw, npnup
puybpnieiniup yéwpnud £ Qwhwpwdhuutphg utnwgynn 2whntjeh hwdwn:

3. "Cwhwpwdhuubp" mEpupup unyu hnnjwsdh hdwuwnny Lpwlwynwd E' GYwuntin
pwdlbwnndutphg, "ogunwagnpédwl” pwdubinndubphg Ywd "ogunwagnpédwl”" hpwyniupubphg,
hwUupwpnynilwpbpnipjwl pwduGunndubphg, hhduwnhpubph pwdutunndutphg Ywd wy)'
wwpnwwwhwue shwunhuwgnn' whniyphl dwulwygtint hpwyntup tndnn hpwyniuputphg,
huswtu bwGL wju Gywdniinp, npp Bupwyw E hwpydwl Unylu Ywpgnd, hus
pwdlbinndubphg utnwgynn 2whnyep’ hwdwawju wju wkwnnipjwl optuph, nph nEqhntuwn
E hwunhuwUuntd pw2punidu hpwlwlwgunn puytnnie)nilp:

4. 2-nn yGwnh npnyprutnp s6U Yhpwnyned, Get whwpwdhUutnhg ogunnynn
ubthwywluwwbpp, (huGny Mwjdwuwynpynn wtwnnipjwl ntghntuwn, dGnuwpyuwunhpwywl
gnpéniLuGnLe)nLl £ hpwlwluwgunid Jjntu Mwjdwlwynpynn wtwnniejniuncd, nph
ntghntuwn E pwhwpwdhuubp yéwpnn puytGpnipyniup’ wjuntn gunnuynn Upunwywu
hwuwnwwnniejwu vhengny, ywd wujwh wuhwwnwlwl Swnwjnipntbltp £ Jwnnignd wyn
dintu wGwnnipnltuntd wjuwnbn guinudnn hwuwmwunniu pwquwjh duhgngny, G
Jwulwygnipinitup, nnh nhdwg ydwnynid GU whwpwdhultpp, thwunwghnptl juwywé £
wjn 2nwywu hwunwunnipjwl jwd hwunwnniu pwquwih hGwn: Uyn nGwypnud, pun
hwugqwdwuputph, Yhpwnynid GU unylu Unuytughwjh 7-pn hnnwéh Ywd 14-nn
hnnqws&h npnyputnp:

5. Gpp Mwjdwuwynpynn wEwnnipjwl ntghntUwn puytGpnip)niup Gywdnin Yud
2whnip £ unwunid Ujntu Mwjdwlwynpynn wyEtwnneeiniuncd, wyn Jjnwu wGwnnipnlup
sh wpnn hwpydwl Bupwnyt) puytpniejwl Ynnuhg ydéwpywéd pwhwpwdhuutbpp®
pwgwnniejwdp wjl nGwptph, Gpp wyn whwpwdhuutpp ydwpynid GU wyn djniu
wGwnniejwl nEghntUuwnplu, ywd Gt UGpnpnudp, nph UWJwwndwdp Jéwnynid Gu
2whwpwdhUlbpp, hwunwghnpbl Yuwywé £ wjn Jjntu wyGwnnieinluncd ginuynn Uaunwyuwu
hwuwnwunnipjwl juwd hwunwnniu pwgquwjh hGwn, hugwbu UwtL, Gpp win wGwnnweiniup sh
ywpnn spwphuwéd Qwhnyeh hwpy quuat puybpniejwl spw2fudwé Qwhnieh Lwndwdp,
Grt wuqwd Jowpywé Qwhwpwdhuutnp Ywd spw2iujwé pwhniep wdpnnoniejwdp ud
Jwuwdp juqUujwé U wyn Jjnwu yEwnnipyntunid wnwewgnn 2whniphg wd Gywdwnhg:

6. UnLju UnuyGughwjntd nghug swbwnp EUGYUwpwUyh wjlwbu, np fungpunnunh
Muwjdwlwynpynn whwnnipjwlp hwybyw hwpytnp guudtbine puybpniejwu’ win
wEwniejntunid gunnuynn Upnwwl hwunwwnnipjwup yGpwanynn Gywdniinutnhg Ywd
wuwnd gniph ninpuinid gnpéniutnieintl hpwywuwgunn puyGpniejwu Ynnuhg wjn
wbwnLe)nLtuntd ginuynn wlpwnd gniph onmwnnidhg uinwgynn Gywunwinutbphg' h (pnwdu
wju hwpyh, npp Ygwudytbp wjn wEnnipjwl ntghntun hwunhuwgnn puyGpniEjwlu
GUwunLinubphg' pwgwnniejwdp, Gpp win YEpw quwudynn gwuywgwsd |pwgnighs hwnpyh
swihp ¢h gbpwquwugnid wjb Gywdniinutph gnedwph 5 tinynup, npnup bwhinpn hwnpywjhu
tnwphubnpnd $6U Gupwpyyt, winwhuh |pwgnighg hwpydwu: Uniu npnijeh
Uwwwnwyubph hwdwp "Gywdninubp" nbpdhup Lpwlwynid £ Mwjdwlwynpynn
wbwniejntunud gunnuynn wupwnpd gniph onwpdwlup yGpwapynn Gywdnwinubp, npnup
Ywnpnn U hwpyytp win wenniejwu ynnuhg' hwdwéawju 6-pn hnnjwsdh ywu 13-pn
hnnywsh 1-hu YEwnh npnyrutph, huswtu bwbr wju 2whnypep, UGpwnjw gwuyugwé
Gywdniwn, npp yEpwagpynud £ NMwjdwuwynpynn yhnniejwl d2unwywl hwuwnwwnnipjwup
nyjw lnwpnd ywd bwhunpn nwphuGpned, nhwuhg hwuwé wyn wGwnneeniuncd inygju
2whniehg quluddwl Eupwyw pninp hwpytpp® pwgh ungl Yennd hhpwwnwyjwé

Lnwgntghg hwnyhg:
3INIUS 11



Snynultin

1. Mwjdwuwynpynn wEwnnipniuntd wnwowgnn G Ujntu Mwjdwluwynpynn
wbwniejwl ntghntUwnhu Jéwpynn innynultpp Ywpnn GU hwpyytp wyn Jdjnwu
wbwnipyntuncd:

2. YuntwdBuwjupy, bdwl tnnynuubtpp ywpnn U hwpyytp bwte wju
MNwjdwuwynpynn wewnnientund, npintn npwup wnwewunid U™ wjn whwnniejwl
onpEUunpniejwU hwdwbwju, uwlwjl GrE 2whnyre unwgnn uGthwlywlwwnbnp UjnLu
Muwjdwluwynnynn whbwnniejwl nEghntUw E, www wjn ywnpgny guwudynn hwpyp swbuinp £
gGpwquwlugh tnnynuutph hwdwhpiwnu gnudwnh 10 tninynup:

3. Uuywfu 2-pn Ytwinh npnuyplutinhg’

w) Mwjdwuwynnpynn whwnniejntuntd wnwwgnn G wyn wGwnnipjwup, npw
pwnuwpwlwu Ywd Jwpswwnwpwdpwiht unnpwpwdwldwl Yuwd inbnwywl hofuwluntejwl
Jwnuuh
wuwnuwynpnipintuutnh yawpynn innynuutinp, npnup yéwpynid GU wjn wnugniejwup,
Gupwlw GU hwpydwu Jhwju Jdjnwu wbwnnieyniuncd, Gt nnynulbphg 2whniye unwgnn
uGthwywuwwnbpp hwunhuwuntd £ wyn Ujnwu wbnniejwl ntghnbun,

p) Iwjwunwuncd wnwowgnn G Ywlwnwih ntghnGunhu Jdwnpynn tnnynulibpp Gupwyw
GU hwpydwl Jhwju Ywlwnwinid, Get npwup Jéwnpynid GU Ywlwnwh wpunwhwuntduGph
qupqwgdwl Jwpgnipjwl yuwd hwdwudwU punyeh w) ywaqdwyGpwnipjwu
(Mwjdwuwynnpynn whwnniejntuutph hpwywunt dwpdhuuGpp thnhuwnwnd hwdwadwjunipjwdp
ynnnatl, rt wnpnnp nyjw Yugdwlbpwnipintup Ywlbwnwh wpunwhwluntdutph
qupqwgdwl Jwpgnipjwup hwdwludwl yugdwytnwnieniu £) ynnuhg inpynn,
Gpwhuwynpynn Ywd wwywhndynn thnpuwnniejwl yuwd wnnpwdwnnynn, Gpwiuwynpynn Ywd
wuwwhnyynn Jwpyh nhdwg, i

g) Ywlwnuwjnid wnwowgnn 6L Iwjwuwnwuh ntGghntunhu ydwpynn tnnynultpp Gupwyw
GU hwpydwl Jhwju Iwjwuwnwuncd, Get npwup Jéwpynid GU untyu Unuytughwih
unnpwagnndhg hGnn Iwjwunwunwd unbndéywd GL Ywlwnwih wpnwhwunidubnh
qunpgwgdwu
Jwngnipjwlp hwdwudwl npGLE yuwgdwyGpwniejwl (Mwjdwlwynpnynn wyEwnnieinuutnh
hpwywunt JwpJdhuutpp thnpuwnwnéd hwdwawjunipjwdp Ynpnotl, G wnnnp nyjw)
Ywadwybnpwnipintup Ywlwnwih wpunwhwuntdubph qupgwgdwl Jwpgniejwlup hwdwudwU
Ywagdwytpwnpentl £) ynndhg wnpynn, Gpw2huwynpynn wd wwwhnyynn thnpuwnniejwl
Yud npwdwnnynn, tpw2huwdnpynn wd wwwhnyynn qupyh nhdwg:

4. "Snynuttn" mEpUhup unu hnnwéh hdwuwnng Lpwlwynid £ Gywdnin
gwuywgwé mbuwyh ywnpunwwwhwughg' wulywh hhwynpbpwihu wwwhnynidhg b,
Jwulwynpwwbu, Gwdniin yEnwywl ywnpunwwnndubphg GL Gwdniin ywnpwnwwnndubnhg
ywd
thnfuwnnipjwUu wnndutphg, UGpwnjw| winwhuh wnpdbenrEnh, Wwnpwnwwnndubnh G
thnfuwnniejwU inndutph hEwn Juwywé hwybwydwpubpu nu hwwnnignudp, hugwbu Lwb
wju GYwUntwnp, npp Bupwnpyyned £ JhGLuntu hwpywjhu pupwgwywnpqgbphu, hug
npwdwywu thnpuwnnipniultphg unwgywéd Gwuninp' hwdwéw)u wjt whwnnipjwl
onptuputinh, npintn wnwewgt] £ GYwUninp: Uwlwju "innynuubn” intpdhup ¢h UGpwnnud
10-pn hnnywénud LpJwé GYwUnuinubpp:

5. 2-pn YGuinh npnyypUENU s6U Yhpwnynid wjl nGwptpnid, Gnp tnnynuutphg
2whnp unwgnn uGthwwuwwntnp, hwunhuwuwiny Mwjdwuwynpynn wyewnnpjwl
nGghntuw,
dGnUwpywwnhpwywu gnpéniubnieynil £ hpwywluwglunid Jdjntu Mwjdwlwynpynn
wbwnie)nLtuntd, npinkn wnwewunid GU tinynulbpp® wjluntn ginnuynn d2nwlywlu
hwuwnwwnniejwUu vhengny, ywd wujwh wuhwwnwlwl dwnwjnipinibutn £ Jwwnnignd wyn
Jjnu wbwnniejntunud wjuntn gunuynn Upnnwywl Ubpywjwgnigsniejwlu dhengny, G
wwnunwwwhwugp, nph wnUgnipjwdp yéwpynd U tnnynultpp, thwunwghnptu yuwywé £
wjn W2nwywl hwunwwnnipjwl Ywd Yuntu UEpYwjwgniggnipjwl hbun: Win nGwpned,
hwugwdJwuputphg Ywhujwé, yhpwnynd GU 7-pn Ywd 14-pn hnnjwéh npnyrutnn:



6. Snynultpp hwdwnpynd U wnwowgwéd Mwjdwuwynnynn wbwnniejniuncd, Grt
Jownnnu wjn wtwnniejwl nEghnbuwn E: Uwywju Gpp nnnynultp yéwnnn wuap, wuywriu
MNuwjdwlwynnynn wbwnniejwl ntghntuwm (hubnt uwd gihutint hwugwdwluphg,
Nuwjdwuwynpynn wEwnnipyntuncd ntuh unuwywl hwuwnwwnnieenit ud hwunwnniu puqu,
npnug wnUgnipjwdp wnwewgb| Eywnwpp, nph tinynubbpp yéwnynwd Gu, GL wjn
nnynultph yéwpdwl Swhuubnpp Ynpnwd £ wynwhuh dynwywl hwunwwnnieniup jud
hwuwnwuwunnil pwquwl, www hwdwnpynwd £, np wjn innynubtpp wnwewgtb| G wju
wGwnniejnLtuncd, npintn gunuynid £ U2nnwywl hwuwnwwnneeiniup ywd hwunwinniu puquU:

7. Gpp Jéwnnnh GL Qwhnjpe unwgnn ubthwywuwwnhpng Ywd Upwug Gpyniuh G
npGLE wjp wuéh vhebL hwwnniy hwpwpbpnigjniultph wwwntwnny ywpunwwwhwushu
dGpwpbnnn ydwpynn wnnnynuutph gnidwpp gGpwquwugnud £ wjlu gnudwnpp, nphu bdwu
hwpwpbnnientllutph pwgwyw)niejwl nGwpnid Yhwdwdbwjuthu Jdwpnnu ni Qwhnijp
unnwgnn uGthwlwlwwntnp, wwyw untfu hnnjwéh npnyruEpp Yhpwnynid GU Jhwju
JGnpehup hhpwwnwyyws gnudwnh uywwndwdp: Win nEwypnud yéwpnidubph wybigniywjhu
dwup Junwd £ hwpyuwl Gupwyw’® jncpuwpwlginip Mwjdwuwynpynn wybwnniejwl
onptuputphU hwdwwwuwnwupuwl GL wwhwwutiny untju UnudGughwjh wy npnyRUtpp:

INIIUD 12
Nnjwrh

1. Mwjdwuwynpynn wEwnnipntuntd wnwowgnn G Ujntu Mwjdwbwynpynn
wbwniejwl ntghntuwnhu Jéwpynn nnjwiehU Ywnnn £ hwpydtp wyn djnwu
wEwnLe)nLuncd:

2. Uwlwju UdwU nnjwirhu Ywnpnn £ hwpyyt, bwie wjt Mwjdwbwynpynn
wbwnie)nLtuntd, npintn wnwewunid £ hwdwaw)ju wjn wEwniejwl optuunnniejw:
Uwywju Grb nnjwirhhg 2whnie unnwgnn ubthwlwuwwnbpp Jjnwu Mwjdwlwynpynn
wGwnniejwl nEghntUw £, www qwudynn hwnpyp swbwnp £ gpwquwugh nnjwirhh hwdwhiwnu
gndwnh 10 tnnynup:

3. "Mnjweh" mGnpdhup unyu hnnwsdh hdwuwnny Lpwuwyned £ henhUuwywjhu
hpwyntuph, wwwnbEunh, wypwlpwjhu Lpwuh, Uwhwagsh Ywd Unnth, gdwanh, gunwuh
pwlwabih ywd gnpdplUpwgh ywd wj| ng Uyntpwywl gniph oguinwgnpddwl Yud
ogwnwagnpédwl hpwyntuph GL hEnhuwywjhu hpwynituph Ywd wpnntbwpbpwywl,
wnGLinpwjhtu wd ghinwywl uwppwynpnidutph ogunwagnpédwlu Ywd ogunwgnpddwl
hpwynituph hwdwp ywd wpnyniuwpGpwywl, weGiinpwht Ywd ghnwlwl thnpéhu
yGpwpbpnn wnbntyniejwl hwdwp thnpuhwwnnigdwl d6unyd unwgwé gwuyugwéd inGuwyh
Jownpnud GL UGpwnnud E2wpdwywl $hidtph Gl LWwpwhwUdwU whuwwnmwuplbph,
inGuwbphqutph Ywd hEnntunmwwnbuniejwl ptwqwywnnid yepwpunwnpdwUu wyp dhengubnh
hwdwn Ywwnwpynn ydwnpndubpp:

4. 2-nn yGwnh npnyrutnp (6U Yhpwnynwd, GRE nnjwrhhg 2whnije unwgnn
ubthwywuwwnbBpp, (hutGiny Jjntu Mwydwuwynpynn wtwnnipjwl ntghnbuwn,
dGnUwpywwnhpwywu gnpéniubnieynil £ hpwywluwglunid Jdjntu Mwjdwlwynpynn
wbwnLe)nLtuncd, npintn wnwewuntd £ nnjwiehU’ wjbuntn gnuynn Unwywu
hwuwnwwnniejwu vhgngny, Juwd wuwh wuhwwnwlwl dwnwjnipnibltn £ Jwwnnignd wyn
Jjntu wGwnneejntuncd wjuntn ginuynn Ywyntu uGpyujwgnigsnipjwu dhengnd, G
hpwyntupp Ywd gnijpp, npnug wrbUghipjwdp Jéwnynid £ nnjwirhl, gnpduwywunnptu
Juwwywé BU wynwhuh nwywl hwunwwnipjwl Ywd Yujntu UGpywjwgnigsnijwl hGun:
Ujn nGwpnid, ywhujwsé hwugqwdwuplbphg, yhpwnynid U 7-nn Ywd 14-nn hnnywéh
nnnijputn:

5. 3wdwnynid £, np nnjupht wnwwgt] E Mwjdwuwynpynn wEtwnnieniuncd, Grb
Jownnnu wjn wbwnniejwl nEghnbuwn E: Uwlwju Gpp nnjwieh yéwpnn wuénp, wulwhu
Muwjdwlwynnynn wbwnniejwl ntghntUwn [hubnt jud sihutint hwugwdwlphg,
Muwjdwlwynnynn wEwnniejntuncd ntup 2unwlwl hwunwnnie)ntl jud hwunwwnniu puqu,
npnug wnUgniejwdp wnwewgb) Ennjwiph ydwnbint ywnpunwynpnip)niup, G winwhup
nnjw|hh ydwndwl dwhuutnp ypnid £ wndjw) d2inwywl hwuwnwnneejntup wd Yugndu



ubEpywywgniggnieintlp, www hwdwpynid £, np wyn nnjwirhU wnwewgb| £ wju
wbwnie)ntuncd, npintn gunuyned £ Upnwywl hwunwwnneejntup Ywd Yuwjnlu
ubpywjwgniggnieinLlp:

6. Grb yownnnh 6L Qwhnijp unwgnn uGthwwlwwhpng Ywd Upwug Gpyniup G
nptLE wjp wuah vhebL hwwinniy hwpwpbpniejnilubph ywwnéwnny ogunwagnpsdwl,
hpwynituph Ywd inGntyniejwl hwdwn ydwnpynn nnjwirhh gnuidwnp gGpwquugnid £ wju
gnudwnp, npp yhwdwdwjubgybn yéwpnnh GL Qwhnie unwgnn uGthwlwlwwnhnpng Uvhebi
UJdwU hwpwpbpnienlultph pwgwyuwynijwl nEwpned, www untU hnndwséh npnyUtpp
Uhpwnynid GU Jhwju yGpohup hhpwwnwyywé gnidwph Uywndwdp: Wn nGwpnid
Jownnidutph wybigniywihu Jwup Gupwyw E hwpydwl jnipwpwuginin Mwjdwuwynpynn
wbwnLejwU optUupUEPhU hwdwwwwmwupiwl® hwpyh weubny unyu Ynuytughwh wyg
nnntjrutn:

3INUT 13
Qniph wpdtph hwytiwa

1. Ujntu Mwjdwuwynpynn wGwnniejniunid ginuynn wuwnd gnijph onwnpnwdhg
Nuwjdwuwynpynn wEwnnpjwl ntghntUunh unwgwsé wndtph hwytGiwéap wpnn E hwpyytg
wjn Jdjntu wEwnnip)nLuncd:

2. Mwjdwuwynpynn wEwnnipntund Mwjdwuwynpynn wbwnnipjwl dGnuwnyniejwl
ntubgwé Upunwlwl hwunmwwnnipjwl dGnuwnpywnmhpwlwu gnyph Jwu Yuagdnn 2updwywl
gnyph ywd Jjneu Mwjdwuwynpynn wGwnnipniunid wulywh wuhwnwlywl
Swnwjnipjntbuutph Jwwnnigdwl Uywwnwyny Mwjdwuwynnpynn wbwnnipjwl nEghntunh
hwuwnwwnniu pwquwjht wnugynn 2wndwywlu gniph onwpnidhg wnwewgwd wndbph
hwyEwah pwhnep, Uspwrjw LWWwl unwywl hwunwwnniejwU (wnwUbdhU ywd wdpnnyg
dGnuwpyniejwl hGwn JGYwnEn) ywd Udwl dpnwlwl Uepluwjwgniggniejwl onwnnidhg
wnwowgwé wndtph hwybwsah whnypp, Ywnpnn £ hwpyytp wyn Jjnwu ybwnneyniuncd:

3. UhswqaquwjhU thnpuwnpnudutpnid pwhwagnpéynn bwybph 6L onwuwytph Ywd bdwu
LUwybtph Ywd onwuwybph 2whwgnpédwl dwdwlwl ogunwagnpdynn pGnuwnyntph G wyg
2wndwlwu gniyph otnwnpnudhg Mwjdwlwynpynn wbwnnipjwl dEnbwpyniejwl unwgwéd
wndbph hwyGiwsdh Jwhnipp Gupwyw E hwpydwlu Jhwju wyn wGwnnienluncd:

4. Mwjdwuwynpynn wEwnnipjwl nGghnbuwnh ynnuhg gnijph wnpdtph hwybiwbh
2whnyjpep, npu utnwgyned £

w) pwdlbdwubph onwnnidhg, npnug wpdtpp hhduwywunwd utnwgynid £ Ujnwu
wGwniejntund gunnuynn wupwnpd gniphg, jwd

p) puyGpwygnrpntunwd Ywd puytGpnipintuutph Jhwynpnuwdnid pwdubdwuh
ownwnntuhg, nph wndtpp unwgynid £ hhduwywuntd djntu wGwnnipintuncd gunuynn
wlawnd gnijphg,

ywpnn £ hwpyytl win Jjneu wGwnneeyniuncd: Ungyu YGnh hdwuwnng "wlpwnd
gnijp" inGpdhup UGpwnnid £ Jhwju wyl gnijpp, npp yuwpdwywyned £
dGnUwnynipjwl, puyEpwygnipjwl Ywd puybpnipiniuutph Jhwynpdwu Ynndhg' hptlg
gnhpéniLuGnLEjwl hpwwuwgdwl hwdwn:

5. 1-hu, 2-pn, 3-pn GL 4-pn YGinEpnd hpwwnwyjwé gniphg tnwnppbpynn
gwllwgwé wyl gnijph onwnpnidhg wnwewgwéd wndtph hwytiwsdh whnypp Gupwyw E
hwpydwl Jhwju wjt Mwjdwlwynpynn wEwnnepntuncd, nph nGghntuwn £ ounnwnpnn wuap:

6. 5-nn YGwinh npniyRUEnp s6U wannd Mwjdwuwynpynn wewnnipjwl, Upw Ukpphu
onpGUuunpniejwU hwdwéwjl, Jjntu Mwjdwuwynpynn yEwnnipjwl ntghntuwn hwunhuwgnn
GL gnuph onwpdwup wuvhswwbu Uwhunpnnn yb&g nwpyw pupwgpnid guwuwgwéd
dwdwlwywhwwnywénud wnweohup hhpwnwlyywéd Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl nkghnbuun
hwunhuwgnn $hghjwywl wubdh Yynnuhg nptLk gnyyph onwnpnidhg unwgywé Gywuniinp
hwnpytnt hpwyniuph Yypw:

7. Gnp $hghlywywl wlap, npp nnwnnwd £ (huG] Mwjdwuwynpynn wEnnipjwl
nbEghntuwn GL wudhowwbu npwuhg hGnn nwnunud £ Ujntu Mwjdwuwynpynn wbGwnnipjwu
nbGghntuwn, www hwdwnynid £, np wjn $hghywywu wubp wnwehup hhpwwnwlyywsd



wEwnniejntuntd gnijp £ onwnt| 6L wyn hhdpny hwpyynid £ wyn wGwnniejnituncd.
Phaghywywl wuép Ywpnn £ hp puinpniejwdp hwpyytp djnwu wGnneeyniunud wjuwbu,
huswbu wju $hghlywlwl wusp, npu wjn wEwnniejwl nEghntUwn nwnbw|nig wudhpwwbu
wnwy Jwéwnb] 6L hGwn £ qub gnupp nyjw ywhhu npw hpwywl 2niywjwywl wpdGphlu
hwywuwp gnhedwpny:

3INMUT 14
Uulwh wuhwwnwlwl dwnwjniejntultp

1. Uwulwghwnwlwl Swnwjnip)ntlutphg ywd hwdwudwl puntjeh wjp wulwiu
gnpénLuGnLe)ntlhg Mwjdwuwynnpynn wbwnnipjwl nEqhnbUn hwunhuwgnn $hghlwywu
wudh utnwgwé Glwdniinp Gupwlw E hwpydwu vhwju wyn wGwnnieniuncd, pugh wju
nEwptphg, Gpp Uw Jjntu Mwjdwlwynpynn wtwnnieinluncd hp gnpénlltnie)nilu
hpwlywluwgutint hwdwp wwppGpwpwp hp mpwdwnpniejwl nwy nluh hwunwwnnll pwqu:
Grt $hahlwywl wluadl ntuh ywd nltubp Udwl hwutnwnnlu pwqu, win Gwdnunp Yupnn £
hwnpyytp Jjntu Mwjdwuwynpnynn wbwnnieniuncd, uwlwju Jhwju wju swthnd, npp
JGpwaqptbih E wyn hwuwnwunniu pwquwjhu:

2. "Uwulwaghunwlwl swnwjniejntuutp” mEpdhup UGpwnnid £, dwulwynpwwbu,
ghinwywu, gpwywu, wpyGuwnh, Yppwlywl jud dwuywywnpdwlwl wuywhu gnpéniubnienil,
huswGu bwbL pdhoyubph, hpwywpwultph, dwpunwnpwagbunutph, Gwpnwpwwbunubph,
wwnwduwpnydubph 6L hwpwwwhubnph wuywh gnpénLutnip)nlu:

INUS 15
Lwhujw| wuhwnwywl dwnwjnLejnLultn

1. 16-nn, 18-pn 6L 19-pn hnnwéubph npnypUGNHU hwdwwwwnwupiwl®
Muwjdwlwynnynn ybwnniejwlu ntghntUuwnh ynnuhg ywpant w2huwwnwuph nhdwg unwgywsd
w2huwwnwywpap G hwdwudwU wyp Jupbdwwnpnipniulbpp Gupwyw EU hwpydwu dhwju wjn
wEwnipntuncd, Get win Juwnpént w2uwwnmwlpp ¢h hpwywuwgyned djniu Mwjdwlwynpynn
wEwnnie|ntunid: Grb w2huwwnwupl hpwywuwgynid £ Ujntu Mwjdwluwynpynn
wEwnipyntunid, www npw nhdwg unwgywéd qupdwwpnieiniup Yuwpnn £ hwnpyybp wjn
JjnLu wGwnnipnLuncd:

2. QUwjwé 1-hu yeinh npnyputphU” Mwjdwluwynpynn wyewnnipjwl ntghntuwnh
ynnuhg Ujntu Mwjdwuwynpynn wewnnieniunid hpwlwlwgynn yuwpant whuwwnwlph nhdwg
unwgywé Jupbdwwnnpniejntup Gupwyw E hwpydwl Jhwju wnwehup hhpwnwyywd
wbwnie)niunwd, GRG.

w) nhinwpyynn opwgnigwjhu tnwnpyw pupwgpnid ujuynn wd wywnunynn gwuyugwéd
12-wdujw dwdwlwlwhwwnywénid Jupbdwwnpynnp® Ujinwu yGnnepyniuncd gunuygtine optpp
hwupwanwdwnp ¢h gGpwquwugnid 183 opp, G

p) Jupdwwpnipinitup Juwnwpyned £ djnwu ybnnipjwl nbghnbuwn shwunhuwgnn
gnpéwwnih Ynnuhg wd Upw wuntuhg, G

q) Jwpdwwnpniejwl Swhuukpp sh hngnud Ujnu wbwnnigjnluncd gnpéwunnch
ntubgwé Upunwywl hwuwnmwwnnieyniup yuwd Yuynitt UGpYwjwgnigsnipiniup:

3. Quuwywé unyu hnnwdh bwhinpn npnyRUEPHL Nwjdwlwynpynn whwnipjwl
aGnUuwpyniejwUu YnnUuhg vhpwqgaguwjhl thnfuwnpnidutnpnid whwagnpéynn bwyh ywd
onwluwyh ypw hpwlwuwgynn Jwnént w2uwwnmwlph nhdwg unwgywsé Junpdwwnpnip)niup
Ywpnn £ hwpyyb vhwju wyn wbwnnieinlunwd, Gt Jupdwwnpniejniup sh unnwgynid
dintu Mwjdwuwynpynn wEwnniejwl nEghnbuwnh ynnuhg:

INJYUD 16
SuoptGuutph hnunpwputp

Ujntu Mwjdwuwynpynn wytwnnipjwl ntghntUwn hwunhuwgnn puytnniejwl
nuoptultph unphpnh Ywu puytpnipjwt wjp hwdwudwu Jwpduh wunwd® Mwjdwuwynnpynn



wEwnpjwl ntghntuwnh Yynnuhg unwgywd inboptuutpnh hnunpwnutGpp G wj hwdwudwl
Jéwpnwdutpp Ywpnn GU hwnpyytp wyn Jjnwu wbwnnieynluncd:

3INUT 17
UpwhuwnUbp 6L Jwpghyubp

1. QUwjwé 14-pn 6L 15-nn hnnwsutnph npnyeUEPhL Mwjdwuwynnpynn
wbwnLejwU ntghntUunh Yynnuhg npwbu Jwpghy ywd wpybunh gnpéhg, huswbu, opnhuwy’
pwwnnnuh, Yhunih, nwnhnjh Ywd hEnnunwwntunipjwl wpunhuwn Ywd Gpnwdhow, djntu
MNujdwuwynpynn wEwnnipntunid hpwywuwgwéd wuhwwnwlwl gnpéniubiniejniuhg
unwgwod
GwuUncinp Yunpnn Ehwpydtp wn djntu wGwnnepyniuncd:

2. Gpt wpytunh gnpésh Ywd Jwpghyh® npwtu wjnwhuht hpwwlwgpwéd wuhwnwywu
gnpénilubnLejwUu htwn Juwywé Gywdniinp hwpytgpynid £ ng G wbdwdp wnyGuwnh
w2uwwnnnhu Ywd dwpghyhu, wjp &Y wyp wluah, www wjn Gywdniinp, suwjwé untju
Unuytughwjh 7-pn, 14-pn 6L 15-pn hnnwéutph npnyrUEPhU, Ywpnn E hwpyytg
wjUu Mwjdwluwynnpynn whwnniejntuncd, npuintn hpwlwluwgynid £ wpyGuuinh gnpésh ywd
dwpghyh ghpénLubnip)nilp:

3. 2-nn YGwinh npnyprUtnp s6U Yyhpwnyh, Grb hwunwwnyh, np ng wpyGuwinh
gnpéhgp ywd Jwnghyp, ng £ Upwug hEwn Juwywé wubhup ninnwyhnptu Jwd
wuntnnwyhnptl ¢6U Jwuliwygnid wjn Yennid hhpwnwywéd wubh whnyened:

4. Quwjwé 1-hu GL 2-pn YGintph npnyputphu’ 1-hu Yewnnd hhpwwnwyywsd
ghpéniLubnieintuhg wpytunh gnpésh Ywd Jwnpghyh Yynnuhg unwgywsé Ghwdninp
wquwwnynid £ hwpynwdhg wju Mwjdwuwynpynn wewnnipniuncd, npintn hpwywuwgynid £
wjnwhuh gnpénLubnienilp, Grt wju hpwwlwgynid E Mwjdwluwynpynn
wbwnie)ntlutph Ywnwywpnie|ntbutph Jhett dJwpquywu Yuwd dowynipwhl thnfuwlwydwl
2nppwlwyubnnid Bu gh hGEinwwunnid whnie unwuwnt Uywwnwy:

INUDT 18
LUGUuwenwyubp

1. Mwjdwuwynpynn wEGwnnipniunid wnwowgnn G Ujntu Mwjdwluwynnpynn
wbwniejwl ntghntUwnhu Jéwpynn YGuuwpn2wlutpp ywpnn GU hwnpyyGp wyn Jjnwu
wbwnipntund:

2. Mwydwuwynpynn wbwnnientunid wnwewgnn Gu Ujntu Mwjdwuwynpynn
wbwniejwl nGghntUwnhu Jéwnpynn YGUuwen2wyutpp ywpnn GU hwpyytp bwbe wju
wbwnLe)nLtuntd, npintn nhwup wnwowgb] GU° wjn wEwnniejwu optuunnnLejwlu
hwdwéwju: Uwywju wju YEuuwpn2wyutph wwppGpwpwp yéwnnidutph nGwpnid, npnup
nwnpGpynid U Mwjdwuwynpynn wewnnipjwl unghwjwywlu wwwhnjwagpnipjwlu
onpGuunpnipjwU hwdwéwjl yuwwnwpynn yéwpndutphg, gwlaynn hwpyp swbunp £
gipwqulgh Utippnhhjwiutinhg Ujwqugniup’

w) JéwpdwUu hwdwhiwnu gnedwph 15 innynup, G

p) wju hwpyh gnedwph wnugniejwdp uwhdwuywd npnipwswthp, npp ydéwnpnwdutp
unwgnnl wj| YEpw whwnp £ Jdwpbp mwpjw hwdwn' win nwpjw pupwgpnid $haghlwywl
wuadh ynnuhg unwgywéd YELuwpnawyh wwppbpwpwp yéwnnidubph hwdwhpiwnu gnedwph
hwdwn, GrE Shghlwlywl wuép hubp wju Mwjdwluwynnpynn wbwnniejwl ntghntUwn, npnkn
ywwnwnyned GU yéwpnwdubpp:

3. Wuywhu untju Unuytughwjnid Upqwdltphg’

w) Mwjydwuwynpynn wewnniejntunid wnwewgnn G Jjntu Mwjdwluwynpynn
wEwnnLejwUu ntghntUunphu Jdwnynn ywwntpwauh YEUuwpn2wyubpu nt bwywuwnlbpp
(UGpwnjw] wju YEUUWEN2wyLENU nL Lwwuwnubpp, npnup Jéwnpynid BU wwuwntpwaquh
yEinEpwuutpht ywd ywwnbpwquh hGinbLwlpny unwgwé Ybpptbph 6L Juwuywéplbnh
nGwpntd) wjn Jjntu wybnniegjniunid wybunp £ wquwunytu hwpyhg wju swihny, nppwuny



npwup Jwquwwuythu hwpyhg, Grt unwgytht wnwehup hhpwwnwlyywéd wytnniejwl
ntGghntUwnh
Unnuhg,

p) Mwjdwluwynpynn wyEwnnipjwl unghwiwlwl wwwhnjwaqgpniejwl optluunpnipjwu
hwdwéawju djntu Mwjdwluwynnpynn wbwnniejwl ntghntUuwnhlu tinpdnn Jéwpnwdutnp Gupwyw
EU hwpydwUu Jhwju wnwehup hhpwnwyjwéd Mwjdwluwynpynn wewnniejniuncd, Gu

g) Mwjdwlwynpynn yEwnncejntunid wnwwgnn wihdtUwnp G wj hwdwudwl
Jdwnnidutpp, npnup Jyéwnyned GU Jjntu Mwydwuwynpynn wGwnniejwl rEghntuwnpu,
npu wjluwintn Gupwyw t hwpydwl npwlg wnugnipjwdp, wtwnp Ehwpydeu vhwju win
dintu wewnneegntuncd. uwywiu hwpydnn gnedwpp wyn djintu yewnnepintuncd swyGunp £
gGpwquwlugh wju gnudwpp, npp Gupwyw Y hutp hwpydwl wnwehup hhpwwnwlyywd
wbwnie)ntuncd, Grb unwgnnp |hubp npw ntghntuwn:

3INUT 19
MEnwywl SwnwjnienLu

1. w) Mwjdwluwynnynn ybnniejwu Ywd Upw pwnwpwwl ywd Jupswunwnwépwjhl
unnpwpwdwudwl Ywd inbnwlwl hfuwuniejwl Jwpdhulubph ynnuhg $hghlwywu wubhu’
wjn wewnnipjwup wd unnpupwdwludwlp ywd hohuwlnipjwl dwpdhuuGphu Jwwnnigwd
Swnwjnipintuutph nhdwg yowpywsd wohuwwnwywnpép GL hwdwudwl wy ywpdwwnpnip)niup,
pwgh YGuuwen2wyhg, Gupwyw U hwpydwl Jhwju win djntu wbwnnieniuncd:

p) Uwywju bwu wouwwnwywpbp 6L hwdwudwU w) yuwpdwwnpniejniup Gupwyw Gu
hwpydwu Jhwju djntu Mwjdwuwynpynn wewnnipjniuncd, Geb Swnwjnipjniulutpp
dwuwnnigyned BU wyn yEwnnieyniuncd, L wjn wGwnnipjwl ntghntUwn hwunhuwgnn
$hghywlywu wuép.

I) hwunhuwUuntd £ wyn wGwnnipjwl pwnwpwgh, Jwd

II) sh nwpab] win wEwnnejwU pwnwpwgh pwgwnwwbu SwnwjnipnLtbltn
dwunnigbnt bywwnwyny:

2. 1-hu yGwinh npnypUEpp s6U Yhpwnynd Mwjdwlwynpynn wyEwnnipjwu Ywd
pwnwpwlwl ywd Jupsgwunwpwsdpwihu unnpupwdwudwl juwd inEnwlwl hohuwluniejwlu
dwpdhuutph ynndhg hpwlwuwgynn dnuwpyuwwnhpwywl gnpénilbnipjwl hGn Yuwywé
Swnwjnipjntuutph nhdwg Jéwpynn wohuwwnwywnpéh GL hwdwudwl wyg
Jwpéwwpnipntulbph Uywndwdp:

3INUD 20
Nfuwunnutp

Nfuwunnp Ywd unnwdnpp, npnup hwunhuwuntd GU Ywd Mwydwlwynpynn wEwnniejniu
dwdwubnig wudhpwwbu wnwy hwunhuwgtb] GU Jjntu Mwjdwuwynpynn wyGwnniejwl
ntqhntUwn, GL npnup gunlynid GU wnwehup hhpwwnwlyywé whwnniejnltund puwgwnwwbu
hpBug ntudwu Ywd Jwulwaghunwgdwl bywwnwyny, wjn Ujntu ybwnncejniuncd sEU
hwpyynid hptug wypEnt, nLuwuGne Ywd Jwubwghnwlwnt hwdwp unwgwoé
Jdwnnidutph hwdwn, Get wjn ydwnpnidubpu wnwewunid GU wyn wbwnnientlhg nnipu

gunuynn wnpjnLpltiphg:

3INUDT 21
UL GYwdniwn

1. 2-pn Y& npnypUEPLU hwdwwwwnwupiwl® Mwjdwuwynpynn wEwnniejwu
ntghntUwnh® unju Unuytughwjh Uwpunpn hnnwéubpnud shhpwwnmwyywé Gywdnh
wnwpnpbpp, wuywh wnwowgdwl Jwinhg, Gupwlw U hwpydwu vhwju wyn wGnnipnluncd:

2. Uwlwju Grt Mwjdwuwynpynn wtwnnipjwl nghntuwnp tnyjw| GUwuniinp unwuncd
E Jjnu Mwydwuwynpynn wEwnniejwl wnpjniputnhg, win Gywdniinp Ywpnn £ hwpyyt;
UwbL wju wEwnnipniund, npinkn wnwewunwd £ wjn wyGwnniejwl optuunpnipjwup



hwdwwwwnwupuwU: Grt Udwl Gywdniinp unwgyned £ puytGpnepynituuEph Jhwynpnidhg,
npnup wyj| GU, pwl wju Jhwynpnwdutbipp, npnugnid juwnwnpwé uGpnpnudutnp Gupwyw

EU UJwqbgdwl, wyw Udwl dtny qwuaynn hwpyp swbwnp £ gbpwqwlgh Gwdwnnh
hwJdwhiwnu gntdwph 15 nnynup, Geb GYwUniinp Gupwyw E hwpydwl wju Mwjdwluwynpynn
wbwnie)ntuncd, nph ntghntuwn £ hwunhuwuntd Qwhnie unwgnn uGthwywuwwnbpp:

INJUD 22
Qnip

1. Ubpwpd gnuph d6ny hwunbu GYnn gnijpp, npp wwnywunid £
Muwjdwlwynpynn wEwnnipjwl nGghntUwnhl G gunuynid £ Jjntu Mwjdwuwynpynn
wbwnie)ntuncd, Yunnn Ehwpydtp wyn djntu wbwnnceniuncd:

2. Mwjdwluwynpynn wEwniejwl denuwpynipjw’ Ujntu Mwjdwlwdnpynn
wGwnnie ntund nlubgué Upnwlywl hwutnwwnnipjwl dGnuwnpywwnhpwlwl gnyph dwu
Ywagunn 2wnpdwywl gnyph jwd djntu Mwjdwuwynpynn wEtwnnipniuncd wulwiu
wUuhwwnwlwu swnwjnipjntbutph Jwwnnigdwl Uywwnwyny Mwjdwlwynpynn wbwnnipjwu
nGghntuwnh Ywyntu UEpYwjwgnigsniejwlp wnusynn 2wndwywu gniph wnGupny
UGpYwjwgywé gnijpp Yuwnpnn £ hwpyytp wyn djnwu ybwnnigjniuncd:

3. Mwjydwuwynpynn whwinnipjwl dEnuwnyniejwl Yynnuhg vhowqaguwjhl
thnfuwnpnidutnpnid whwagnpéynn bwybpny L onwlwytpny Ywd winwhuh bwybph Yud
onwluwytph 2whwagnpddwll wnugynn 2wnpdwlwl gnijpny UGpYuwjwgywéd gnijpp Gupwlw E
hwpydwUu Jhwju wyn yEwnnipnLtuncd:

4. Mwjdwuwydnpynn wyEwnnipjwlu ntghnGUwnh gnuyph Ujnwu pnpnp mnwppbpp Gupwyw
U hwpydwUu Jhwju wyn yEwnnipjnLuncd:

INIUD 23
Upyuwyh hwpydwl Ywuhuntdp

1. 3wjwuwnwlh nGwpnid ypyuwyh hwpynwdhg puntuwthndp uwwnwnynwd £ hGEnGrw
uGnw.

w) wju nGwpenid, Gpp 3wjwuwnwuh nGghnGUwnp Gywdnin Eunwunid Ywd gnyp £
tnuophuncd, npnup, unyu UnuytGughwjh npniRUGNHU hwdwwwwnwuhuwl, Ywpnn Gu
hwnpyyt] Ywlwnw)nid, wwyw Iwjwuwnwlp iy £ nwhu®

I) wn nGghnGuwnh GYwdwnh hwpyh bjugbgnd Ywuwnw)nud ydwpywsd Glwuwnh
hwpyhU hwywuwp gndwph swthnd,

II) wyn nEghntUwnh gniph hwpyh bjwqbgnid Ywuwnuw)nud Jdwpywé gnijph
hwpyhU hwywuwp gnidwpp gwthny:

Uwlwju Epynt nEwpnid £ bJwlu bjwqgbgnidp swbuinp E gbpwquwugh vhugb
LUjwqgbguwu pnijjwwnnnidp hw2dwnyywé Gywdwnh hwpyh Ywd gnyph hwpyh wju dwup,
npp, ywhujwé hwugqwdwupubnhg, ycpwagnynid £ wju Gywdwnhl Ywd gnyphl, npnup
ywpnn GU hwpyyb Ywlwnw)nid,

p) hwjywywu hwpyhg' Iwjwunwuh tnwpwdphg nnipu ydwnpywé hwpyh hwpywugdwlp
yGpwptbpnn' 3wjwuwnwuh gnpénn optuunpniejwl npnypUtGnphU 6L wjn npniRUEPH
punhwuncp uygpniuputph ypw gwannn, hGunmwaw thnihnpuncejntluGpht hwdwwwwnwuhuwl,
Grt Ywlwnwih ntghntUwn hwunhuwgnn puytGpnip)ntup 2whwpwdhulbp £ ydwnpnid
puytpniejwlp, npp hwunhuwunwd £ 3wjwuwnwuh nGghntuw, 6L npu nunnwyhnptu Ywd
wuntnnwyhnptUu yGpwhuynid £ wnwehup hhpwwnwyywsé puytnpnieiniund pyGwnpyniejwl
hpwyntup inynn pwdlbnndubph wnujwqu 10 nnnynup, wwyw hw2qwugynn gnudwnpp wbwnp £
UGpwnh wnwehup hhpwwnwyywé puytpnipjwl Ynnuhg Ywlwnwnwd ydwpdwl Gupwyw
hwnpyh gnedwnp® wjl whnyph wnlsgniejwUp, nphg yéwpynwd U pwhwpwdhuutnp, G

g) Gprb, unu UnudGughwjh npGLE npnyrhU hwdwwwwwuhuwl, IwjwutnwUh
nbGghnGUnh unwgwé Glwdniinp Ywd wmbophuwé gnypp Iwjwunnwuncd wgquwnynid Gu
hwpynidhg, wyw Iwjwunwlup, wjuntwdtUwjuhd, nyjw| nbghntuwnh Gywdwnh Ywd gniph
Juwgwé dwuh hwdwn hwpyh gnedwpp hw2dwnyGhu yunpnn £ hwpyh wnub wquunywéd



Gywdniinp Ywd gniyph:

2. Ywlwnuwjh nGwpnd Ypyuwyh hwpynwdhg puntuwthndp Yuwnwnyned £ hGnGuywy
UGnw.

w) Ywlwnwnd Jéwnpynn hwnpyhg' Ywluwnwjh tnwpwédphg nnipu ydwnywsd hwnpyh
Ujwqbguwup yGpwptnpnn® Ywlwnwih gnpénn optlunnpniejwlu npnypUtphu GL wjn
nnpnirutph punhwunip uygpniuputph ypw sgwannn, hGumwaguw thnthnpuncenluutphlu
hwdJwwwwnwuhiw, G Geb Ywuwnwih opGUunpnipjwdp wybh U6 ujwqbgnid jud
hwoqwugnid bwhiwwnbuywé kb, wyw Iwjwunwunid wnwewgnn 2whniyph Ywd Gwdwnh
hwdwn 3wjwunwund ydwpdwl Gupwyw hwpyp wybunp Eudwqbgyh wjn 2whnyeh, Gwdwnhp
wnugnLpjwdp ydwndwl Gupwyw Juwlwnwywl hwpyhg,

p) ywUwnwywl hwpyhg' Ywlwnwih mwpwéphg nnipu yéwpywsd hwpyh hwpgwugdwup
yGpwptbpnn' Ywuwnwjh ganpénn opGuunpnipjwl npnyEUEPHU GL wyn npnyrUtnh
punhwuncp uygpniuplutph ypw swqgnnn, hGinwagw thnthnpunientbuGpht hwdwwwwwuhuwl,
Grt Iwjwuwnwuh nGghntUwn hwunhuwgnn puyGnnip)nLup 2whwpwdhulbnp £ Jdwnpnud
puyGpniejwup, npp hwunhuwunwd £ Ywlwnwjih nEghntuw, GL npp nunnwyhnpBu ywd
wuntnnwyhnptlu yepwhuynid £ wnwehup hhpwwnwlyywsd puytnpnieiniund pyGwnpynipjwl
hpwynitup nynn pwduGnndubph wnbjwqu 10 inynup, wwyw hwogwugynn gnudwnpp wGwp £
UGpwnh wnwehup hhpwwnwlyywé puybpniejwu Yynnuhg Iwjwunwuncd Jdwpdwl Gupwyw
hwnyh gntdwpp’ wjb whnieh wnlgnipjwdp, nnhg yéwnpynid GU pwhwpwdhuutpp, Gu

q) Geb, unLu Unuytughwjh npbLE npnyrhU hwdwwywunwuhiwl, Ywlwnwih
ntqhnGUnh unwgwé GwuUniinp Yud wnnbophbwé gnypp Ywlwnwynd wquwunynid £
hwpynwdhg, www Ywlwnwl, wjuntwdtuwjupy, Ywpnn £ wj Gwdnh Ywd gniph hwdwnp
hwpyh gnedwpp hwpqwpytihu hwayh wnub hwpyhg wquwunywsd Gywdnunp Ywu gnupp:

3. Uniju hnnjwéh Uywwnwyutph hwdwnp Mwjdwuwydnpynn wbwnnipjwl nGghntuwnp
2whnyep ywd Eywdniwnp, npp, ungyl UnudBughw)h hwdwéwju, wpnn £ hwpyyby
djntu Mwjdwlwynpynn wGwnnieiniuncd, hwdwpynwd £ wnwowgwé wyn Jjntu wGwnnipjwl

wnpjnLpltphg:

INUDT 24
WUpunpwywunte)niu

1. Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl pwnwpwghubpp Jjntu Mwjdwuwynpynn
wEwnnientuncd s6U Bupwpyynid wy| Ywd wybh dwup hwpydwl Yud npw hGn juwwéd
wuwnunwynpnipjwl, pwu wjl hwpynwdu nt npw hGn yuwwéd yuwnunwynpnie)nluutGnu G,
npnug Gupwnyynd ywd Ywpnn BU Bupwnyyt| UjnLtu wytwnnipjwl hwwwnwyutbnp
JhGLunyu hwugwdwupubpnud, Jwulwynpwwbu, nGghnGUwnniejwl wnlsniejwdp:

2. Mwjdwluwynnpynn ytwnniejwl nEghntUn hwunhuwgnn' pwnwpwghnipintlu
sntugnn wubdhup Mwjdwuwynpynn whkwnnipintuutnhg 6L ng UGYnid ¢6U Gupwnyyncd
w)| ywd wybh swup hwpydwu Ywd npw hGn uwywé npbLE wwpunwynpniejwl, pwl wju
hwpyntdu nL npw hGwn juwyywd ywpunwynpniejnilltpl U, npnug Gupwpyynid Yud
ywpnn GU GupwnyYEl nyjw| wEwnniejwl ntghnEunutpp UhGuunyU hwugwdwuplubpnid:

3. Mwjdwluwynpynn wewnniejwl dEnuwpyniejwl’ Ujntu Mwjdwlwynpynn
wEwnipntunid nlubgwéd Upnwlwu hwunwwnnipynitup wjn Ujntu wyGwnneeniuncd swyGunp
E nluBUw wyth UWwq hwnpywjhu wpnnuniejniuutp, pwl hwdwudwl ghpénLuGnie)nlu
hpwlywuwgunn' wyn Ujntu yEwnniejwl dGnuwpynienibutpp:

4. Uniu hnnwénud nghug swbnp EJGUUwpwUyh wjuwbu, G Mwjdwluwynpynn
wGwnnie ntup wwpunwynpnwd £ Jjntu Mwydwuwynpynn wbwnnipjwl nGghnbuwnutnhu
hwpydwl bwwwnwyutpny wjbwyhup wudbwywl qbngtn, UWwgbgnidubp GL Wwywubtgnidubn
2unpht|, npnup 2unpht| £ hp nEghnGuwnubphu pwnwpwghwywu Yupgwyhdwyh Yud
punwublywl hwugwdwuplubph hhdwU Yypw:

5. Pwgwnniejwdp wju nGwptph, Gpp Yhpwnyned GU 9-nn hnnywséh 1-hu YEwnh,
11-pn hnndwdh 7-pn Yenh Ywd 12-pn hnndwdh 6-pn Yenh npnyputnp,

MNujdwuwynpynn wEwnnipjwl dGnuwnynipjwl Yynnuhg Ujntu Mwjdwuwynpynn wEnnepjwl
nbGghnGUnhu Jowpywd innynultinp, nnjwirehl G wjp Juwpbdwwnpnipntulbpp nyjwi



aGnuwpyniejwU hwpyynn 2whniyeh npn2dwl Lywunwyny Bupwlyw Gu UJwqgbgUdwl Untju
wuwjdwuutpny, hug np wnwehup hhpwwnwlyywé yhbnniejwu ntghnGunhu Jadwntihu:
Ldwlwwbu, Mwjdwuwynpynn wbwnniejwl dEnwnpynipjwl gwujwgwé wwnup Ujnwu
Nuwjdwuwynpynn wEwnnipjwl nGghntunhu wjn dGnuwnynipjwl hwpyynn gnyph npn2dwu
Lwwuwnwyny Gupwyw Eujwqgbgdwl Uniu ywjdwuutpnd, hug np wwpupp wnwehup
hhowunwyywéd whwinniejwl nEghntuwnhu:

6. 5-nn YGwinh npnirRUENp $6U wannd Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwlu hwnpywjhu
optuputph npbLE npnLeh gnpénnnipjwl ypw, npnup’

w) yGpwpbpnid GU lnnynuutph UJwqbgdwup, GL npnup nLdh JGge BU uniju
Unuytughwjh unnpwagpdwl opnjwuhg (UGpwRjw] wyn npniUEPH hEwnwaqw
thnthnhunieyntulbpp, npnup $6U wannid npwug punhwuncp uyqpniuputph ypw), Ywd

p) punniuyt GU Mwydwuwynpynn whwnnipjwl ynndhg ungu Unuytughwjh
unnpwagnpUdwl opjwlhg htwnn, G npnup Lwhuwwnbujwé U wwywhnybine, np wjn
whwnniejwl nEghntUwn shwunhuwgnn wuap, wjn ytwnniejwu opGuunpniejwl hwdwaw)u,
sogunyh wybh pwptUwwuwn hwpyuwht wwjdwluubphg, pwlu wjn ybwnniejwu
nGghntuwutpp:

7. Mwydwluwynpynn wewnnipjwl dGnuwnynientllbpp, nnnug gnijpu
wupnnenirjwdp wd Jwuwdp, nnnuyhnpBu Ywd wuntnnwyhnp6U ywwnywunwd ywd
Ywnwywpyned £ Jjntu Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl JGYy Ywd Jh pwuh nGghnGuwnutph
ynnuhg, wnwohup hhwunwlyywsd wewnnientunwd $6U Gupwpyyh wybih Swup hwpydwu
ywd npw htwn juwywé npbLE wwpunwynpnipjwl, pwU wju hwpynidp Ywd npw hiGun
Juwwywé ywnpunwynpnipnlulubpu GU, npnug Gupwpyynid Ywd upnn U Gupwnpyybg
wnwgohup hhawwnwyywsd yEnnpjwl wj hwdwludwl dGnUwnynipintlltpp, npnug gnijpl
wdpnnentpjwdp Ywd dwuwdp, ninnuwyhnptu Ywd wuntnnwyhnptl, nbophuynid Ywd
JGpwhuyynid £ Gppnpn wEnngjwl JGY Ywd Jh pwuh nGghnGuwnubph Ynnuhg:

8. UnLju hnnwéned "hwpynid" inGpdhup Lpwuwynid £ unyyu Unuytughwih
ywpgwynpdwl wnwnyw hwnpytp:

INUD 25
®dnfuhwdwédwjutgywl pupwgwywpg

1. YU nGwpnid, Gpp wuép gununcd £, np Mwjdwlwynpynn wytwnniejnuutnhg
JGyh Ywd Gpyniuh gnpénnniejntuuEpp hwugbgunid GU Ywd YhwugbguBu ungju
Unuytughwjh npnyrutphu shwdwwwwnwuppwunn hwpydwl, bw Yunpnn £, wulwhu win
wEwnipntuutph UEpphu opGuunpnLEjwUp Lwhiwwnbujws wWwnwwunipjwl dvhengutphg,
w)jn hwpydwl yepwuwjdwl ywhwueny gpwynp nhdt] wju Mwjdwlwynpynn wyEwnnipjwu
hpwywunt JwpduhU, nph nGghnGuwnUu £ hwunhuwunwd: NphwGugh Udwu nhdniwdp
punnituyh, wjt wbwnp Eubpywjwgyh unyu Ynuytughwih npnyuUtphu
shwdwwwwnwuhiwunn hwpydwUu hwugbgunn gnpénnniejwl dwuhU wnwehl dwunitgdwl
wwhhg
Epynt lmwnpyw pupwgpnty:

2. Gpt 1-hu ynnid hhpwunwyywsd hpwywunt dwpuhup pnnnpp hwdwpnid £
wpnwpwgh, G Get huplu h yhdwyh sE hwlgbint gnhwgnighg (ntddwl, wuwjw Uw
dgunnud £ huunhpp (nwét] djncu Mwjdwlwynpynn yEwnniejwu hpwywunt Jwpduh hgwn
thnjuhwdwdwjunipjwdp® untu Unuytughwjhl shwdwwwwnwuhiwlnn hwpynwdp pwguwntint
Uwwwnwyny: Swuywgwé dbnp ptipnqwé hwdwawjunipiniu hpwlwlwgynid £ wulywhu
Mwjdwlwynnynn whbwnnie)ntuutph UGpphu opGuputpnd wnlyw npbLE dwdyGunwhu
uwhJwuwthwynwdubphg:

3. Mwjydwluwynpynn wewnnieintup hp UGpphu opGUunpniEjwdp uwhdwluywsd
dwuybunwihu uwhdwlwthwynidutphg G, wdtl nGwpncd, wjt hwplywhu dwdwluwyw2npgwuh
wywnpunhg, nnhu yGpwanpynwd £ fuunpn wnwpyw Gwdniinp, hhug tnwnph hGunn swGunp £
pwpapwguh Mwjdwuwynpynn wbwnnie)ntuutphg npbLt UEYh nEghnEuwnh hwpydwu
dwywpnwyp' Uepwntind GYwdwnh nwnpptp, npnup wpntu Gupwnyytp BU hwpydwu Ujnwu
Muwjdwlwynnynn wbwnniejnuncd: Unyu YGwnp sh yhpwnynd ppwpbnipjwl,



wuwnuwynpnipintuutnp nhnwynpjw] gyuwnwntbine Ywd npwughg funtuwthGine nGwpned:

4. Mwjdwuwynpynn wewnnipnluutnh hpwywunt dwpdhuutpp YnudGughwih
JEyUwpwudwu Ywd yhpwndwl pupwgpnid wnwewgnn gwujwgwé ndqwpnipinit Jud
wunpn2nieniu Ythnpadtu (nuét] thnpuwnwpd hwdwédwjunipjwdp:

5. Mwydwuwynpynn wGwnnipjntlutph hpwywunt dJwpdhuuGnp Ywnpnn Gu
funphpnwygt| Jhdjwug htwn ypyuwyh hwpyndp pwgwntint bywwnwyny wju nGwptpned,
npnup Lwhiwwnbuywé s6U UnudBughw)ny, GL nunnwyhnptU hwnnpnwygyt] Uhdjwug htwn®
Unuytughwjh Yhpwndwlu Uwywwnmwyubnh hwdwp:

hPSEY - awpnilwyneeinitup hwenpn Jwubnnid

unLUYLLShU
3USUUSULP IULAUNESNHRBUL YUNUYUNNFZFSUL BY YULUAUSH YUNUYUCNH—SUL
UhQtd GUUUNISUENh GY aNF3eh UryLUuh IULUNIUL AUSUNGLNE Y
RUNPUNIULS NFUUDELE YULGLNE UUURL
(2-nn dwu)

3INJYUD 26
StnGywwnynipjwUu thnpuwlwynid

1. Mwjdwuwynpynn wewnnipntuubph hpwywunt dwpdhuutpp Ythnpuwuwytu wjbwhuh
nGnGynLeinLu, npu wuhpwdtown £ unyu UnuytUughw)h ywd YnuytGughwjnid pungpyywéd
hwnpytph yepwpbpjw] Mwjdwuwynnynn wEtwnnienluutph UGpphu opGuputph npnyruGph
YhpwndwUu hwdwn, pwuh nEn npwug hwdwéwju hpwywlwgynn hwpynidp ¢gh hwwuntd
untju Unuytughwjhu: StnGYwwnyniejwu thnfuwluwynidp ¢h uwhdwuwthwyyned 1-hu
hnnwény: Mwjdwluwynpynn wytwnnipjwu Ynndhg unwgywd gwulywgwsd inbnbynip)nil
hwdwnynid E gununup wjlwbu, hugwbu win wtwnniejwl UGpphu optuunpnijwu
hwdwawju unwgywé nbnbynee)nilp, G Ywnpnn £ npwdwnnybp vhwju wju wudwlg Ywd
Jwnuhulutpphu (UGpwnjw] nwwnwpwlltbpp G Jwpswywl dwpdhuutpp), npnup gpwnynid
EU hwpytph hw2wpydwdp wd gwuddwdp yuwd wjn wyEwnnipntund gwuaynn hwpytph
JGpwpbpjw| pnnnputnh pubwpydwdp: Wn wudhup juwd dwpdhulbpp nnGnGynieyniulbpp
ogwnwagnpénd U Uhwju wjn bwwwnwyubph hwdwp: Lpwup Ywpnn GU hpwwwpwyG
nEGntynLeyntlUEpp pwg nWwnwywl Uhuwinh pupwgpnid Jwu nwunwlywlu npn2ndubph
dwdwlwy:

2. 1-hu y&wh npnypUtpp ng Jh nGwpnid s6U yuwnnn vEGUwpwuyt, wjuwbu, np
npwlp Mwjdwluwynpynn whwnipjwup ywpwnwynpbgutu®

w) hpwlwlwgut] win Ywd Jjntu Mwydwuwynpynn wbGwnnipjwl ontuplutnhu Ywd
Jwpswlwl gnpébwywpnipjwlp hwlwunn Jupswywl dhgngwnnidubn,

p) UGpywjwgut] menElywwnynieniu, npp hwuwlbh £ wyn Ywd Jjniu
MNujdwuwynpynn wEwnnipjwl optupubpny Ywd unynpwlwl Juwpswywl gnpbwywnnepjwl
pupwgpntd,

g) UGpyuwjwgub| menGynLE)nLu, npp Ypwgwhwjinh npbLE wnGLinpw)hu,
dnUwnywwhpwywl, wprynibwpEpwywl, weGiinpwihu yuwd dwulwghwnmwywl gununuhp
ywd
wnGLnpwjhu gnpéplwg, Ywd nGnGywwynip)nil, nph pwgwhwjnndp hwlwunid £
hwupwjhU Ywpghu (ordre public):

3. Grb, unyu hnnwéh hwdwéwju, Mwjdwuwynpynn wEwnnipntup wwhwugnwd £
nGnGyniLenLtlltp, djntu Mwjdwuwynpynn whwinniejntup ybwp £ dGnuwnyh wuhpwdtwn
Jheongubn wwhwugynn inGntyniejntlutpnp unnwuwnt hwdwp, wjuwbu, huswbu Gt



hwnpgp yGpwptptp hp ubthwywu hwpydwlup, Unyuhuy Geb win Jjntu wtwnnipiniup
nyjw| ywhhu wjnwhuh nGnGynientllutph Yuphp gntuh: Mwydwuwynpynn wGwnniejwl
hpwywunt Jwpduh ynnuhg hwnnty wwhwugh nGwpnid Ujncu Mwjdwuwynpynn wybwnnipjwu
hpwywunt Jwpuhup wbwp E dGnuwnpyh wuhpwdtwn dhgngubn, unyu hnnjwdh
hwdwawju, ntntynLejntulutpp wwhwugynn dbuny, huswbu, ophuwy, nwwnwpwuntd
npjwé Jywjnipjniuubpp 6L shpwwywpwyywé puophuwy thwuwnwpenetph ywwmakuubpp
(UGpwnjwl apptinp, eNREND, hwjwnwpwnnipntultpp, hwaytnynipntlltpp,

hwhyutpu nL gpwnnidutpp), npwdwnpbint hwdwp® wju sgwhny, hugpwlny np wyn
Jywjnipjntultpl nt thwuwnwpenretpp Ywnnn Gu d6np pbnpdt] wyn Jjntu yGwnnipjwu
optuputph GL Jwpswlywl pupwgwlwngh hwdwédwju' Upw ubthwywu hwpytph
wnugnLpjwUp:

3INWUDT 27
Yhwlwaghunwlwu UGpywjwgnigsniejnituutph G hynLywwnnuwywl
hwuwnwwnnipntlubEph wunwJutp

1. Unyu Unuytughwjh ng Uh npnije sh wgnnud nhjwlwghunwywu
ubpywjwgniggnipyntuutph G hjntwwwmnuwwl hwunwwnneeyniuubph wunwdutpp®
Jhewqqw)jhu hpwyntuph punhwunip YwunuutGph Yuwd hwnniy hwdwédwjuwantnh
npnyRUEph 2newlwyutpnd npwdwnpywé $huyw wpunnunipyntlutph ypw:
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CONVENTION
Between the Government of the Republic of Armenia and the
Government of Canada for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with to taxes on income and on capital

The Government of the Republic of Armenia and the Government of Canada,
desiring to promote the development of economic, scientific, technical
and cultural relations between both States and desiring to conclude a
Convention for the avoidance of double taxation and the prevention of
fiscal evasion with respect to taxes on income and on capital,
have agreed as follows:

Article 1
Persons covered

This Convention shall apply to persons who are residents of one or both
of the Contracting States.

Article 2
Taxes covered

1. This Convention shall apply to taxes on income and on capital
imposed on behalf of each Contracting State, irrespective of the manner in
which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income and on capital all taxes
imposed on total income, on total capital, or on elements of income or of
capital, including taxes on gains from the alienation of movable or
immovable property, taxes on the total amounts of wages paid by
enterprises, as well as taxes on capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shall apply are, in
particular:

(a) in the case of Armenia,

(i) the profit tax,

(i) the income tax,

(iii) the property tax,

(iv) the land tax

(hereinafter referred to as "Armenian tax") and;

(b) in the case of Canada, the income and capital taxes imposed by the
Government of Canada under the Income Tax Act (hereinafter referred as
"Canadian tax").

4. The Convention shall apply also to any identical or substantially
similar taxes which are imposed after the date of signature of the
Convention in addition to, or in place of, the existing taxes.

Article 3
General definitions



1. For the purposes of this Convention, unless the context otherwise
requires:

(a) the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State"
mean, as the context requires, Armenia or Canada;

(b) the term "Armenia" means the Republic of Armenia, and when used in
the geographical sense means the territory, including internal waters over
which the Republic of Armenia exercises its sovereign rights and
jurisdiction in accordance with internal legislation and international law;

(c) the term "Canada", used in a geographical sense, means the
territory of Canada, including its territorial sea and air space over the
land territory and the territorial sea, as well as the exclusive economic
zone and the continental shelf beyond that zone, over which Canada
exercises, in accordance with international law, its sovereign rights;

(d) the term "person" includes an individual, a trust, a company, a
partnership and any other body of persons;

(e) the term "company" means any body corporate or any entity which is
treated as a body corporate for tax purposes;

(f) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of
the other Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by
a resident of a Contracting State and an enterprise carried on by a
resident of the other Contracting State;

(9) the term "competent authority" means:

(i) in the case of Armenia, the Minister of Finance and Economy and the
Minister of State Revenues or their authorized representatives,

(i) in the case of Canada, the Minister of National Revenue or the
Ministers authorized representative;

(h) the term "national" means:

(i) any individual possessing the nationality of a Contracting State,

(i) any legal person, partnership or association deriving its status
as such from the laws in force in a Contracting State; and

(i) the term "international traffic" means any voyage of a ship or
aircraft operated by an enterprise of a Contracting State to transport
passengers or property except where the principal purpose of the voyage is
to transport passengers or property between places within the other
Contracting State.

2. As regards the application of the Convention at any time by a
Contracting State, any term not defined therein shall, unless the context
otherwise requires, have the meaning that it has at that time under the law
of that State for the purposes of the taxes to which the Convention
applies, any meaning under the applicable tax laws of that State prevailing
over a meaning given to the term under other laws of that State.

Article 4
Resident

1. For the purposes of this Convention, the term "resident of a
Contracting State" means:

(a) any person who, under the laws of that State, is liable to tax
therein by reason of the persons domicile, residence, place of management
or any other criterion of a similar nature but does not include any person
who is liable to tax in that State in respect only of income from sources
in that State, and

(b) that State or a political or administrative-territorial subdivision



or local authority thereof or any agency or instrumentality of any such
State, subdivision or local authority.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a
resident of both Contracting States, then the individuals status shall be
determined as follows:

(a) the individual shall be deemed to be a resident only of the State
in which the individual has a permanent home available and if the
individual has a permanent home available in both States, the individual
shall be deemed to be a resident only of the State with which the
individuals personal and economic relations are closer (centre of vital
interests);

(b) if the State in which the individuals centre of vital interests is
situated cannot be determined, or if there is not a permanent home
available to the individual in either State, the individual shall be deemed
to be a resident only of the State in which the individual has an habitual
abode;

(c) if the individual has an habitual abode in both States or in
neither of them, the individual shall be deemed to be a resident only of
the State of which the individual is a national; and

(d) if the individual is a national of both States or of neither of
them, the competent authorities of the Contracting States shall settle the
question by mutual agreement.

3. W here by reason of the provisions of paragraph 1 a company is a
resident of both Contracting States, then its status shall be determined as
follows:

(a) it shall be deemed to be a resident only of the State in which it
is incorporated; or

(b) if it is incorporated in neither of the States, it shall be deemed
to be a resident only of the State in which its place of effective
management is situated.

4. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than
an individual or a company is a resident of both Contracting States, the
competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement
endeavour to settle the question and to determine the mode of application
of the Convention to such person. In the absence of such agreement, such
person shall not be entitled to claim any relief or exemption from tax
provided by the Convention.

Article 5
Permanent establishment

1. For the purposes of this Convention, the term "permanent
establishment" means a fixed place of business through which the business
of an enterprise is wholly or partly carried on.

2. The term "permanent establishment" includes especially:

(a) a place of management;
b) a branch;

c) an office;

d) a factory;

e) a workshop; and

f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place relating to
the exploration for or the exploitation of natural resources.

3. The term "permanent establishment" likewise encompasses:

(a) a building site, a construction, assembly or installation project

(
(
(
(
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or supervisory activities in connection therewith, but only where such
site, project or activities continue for a period of more than nine months;

(b) the furnishing of services, including consultancy services, by an
enterprise through employees or other personnel engaged by the enterprise
for such purpose, but only where activities of that nature continue (for
the same or a connected project) within the country for a period or periods
aggregating more than nine months within any 12-month period.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term
"permanent establishment" shall be deemed not to include:

(a) the use of facilities solely for the purpose of storage or display
of goods or merchandise belonging to the enterprise;

(b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage or display;

(c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

(d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose
of purchasing goods or merchandise or of collecting information, for the
enterprise;

(e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose
of carrying on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or
auxiliary character; or

(f) the maintenance of a fixed place of business solely for any
combination of activities mentioned in subparagraphs (a) to (e) provided
that the overall activity of the fixed place of business resulting from
this combination is of a preparatory or auxiliary character.

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person
- other than an agent of independent status to whom paragraph 7 applies -
is acting in a Contracting State on behalf of the enterprise of the other
Contracting State, that enterprise shall be deemed to have a permanent
establishment in the first-mentioned Contracting State in respect of any
activities which that person undertakes for the enterprise, if such a
person:

(a) has and habitually exercises in that State an authority to conclude
contracts in the name of the enterprise, unless the activities of such
person are limited to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised
through a fixed place of business, would not make this fixed place of
business a permanent establishment under the provisions of that paragraph;
or

(b) has no such authority, but habitually maintains in the
first-mentioned State a stock of goods or merchandise from which the person
regularly delivers goods or merchandise on behalf of the enterprise.

6. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an
insurance enterprise of a Contracting State shall, except in regard to
re-insurance, be deemed to have a permanent establishment in the other
Contracting State if it collects premiums in the territory of that other
State or insures risks situated therein through a person other than an
agent of an independent status to whom paragraph 7 applies.

7. An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment
in a Contracting State merely because it carries on business in that State
through a broker, general commission agent or any other agent of an
independent status, provided that such persons are acting in the ordinary
course of their business.

8. The fact that a company which is a resident of a Contracting State
controls or is controlled by a company which is a resident of the other



Contracting State, or which carries on business in that other State
(whether through a permanent establishment or otherwise), shall not of
itself constitute either company a permanent establishment of the other.

Article 6
Income from immovable property

1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable
property (including income from agriculture or forestry) situated in the
other Contracting State may be taxed in that other State.

2. For the purposes of this Convention, the term "immovable property"
shall have the meaning which it has for the purposes of the relevant tax
law of the Contracting State in which the property in question is situated.
The term shall in any case include property accessory to immovable
property, livestock and equipment used in agriculture and forestry, rights
to which the provisions of general law respecting landed property apply,
usufruct of immovable property and rights to variable or fixed payments as
consideration for the working of, or the right to work, mineral deposits,
sources and other natural resources. Ships and aircraft shall not be
regarded as immovable property.

3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the
direct use, letting, or use in any other form of immovable property and to
income from the alienation of such property.

4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income
from immovable property of an enterprise and to income from immovable
property used for the performance of independent personal services.

Article 7
Business profits

1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable
only in that State unless the enterprise carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein. If
the enterprise carries on or has carried on business as aforesaid, the
profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so much
of them as is attributable to that permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a
Contracting State carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situated therein, there shall in each
Contracting State be attributed to that permanent establishment the profits
which it might be expected to make if it were a distinct and separate
enterprise engaged in the same or similar activities under the same or
similar conditions and dealing wholly independently with the enterprise of
which it is a permanent establishment and with all other persons.

3. In the determination of the profits of a permanent establishment,
there shall be allowed those deductible expenses which are incurred for the
purposes of the permanent establishment including executive and general
administrative expenses, whether incurred in the State in which the
permanent establishment is situated or elsewhere. However, no such
deduction shall be allowed in respect of amounts, if any, paid (otherwise
than towards reimbursement of actual expenses) by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other
offices, by way of royalties, fees, or other similar payments in return for
the use of patents or other rights, or by way of commission, for specific



services performed or for management, or, except in the case of a banking
enterprise, by way of interest on moneys lent to the permanent
establishment. Likewise, no account shall be taken, in the determination of
the profits of a permanent establishment, for amounts charged (otherwise
than towards reimbursement of actual expenses), by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other
offices, by way of royalties, fees, or other similar payments in return for
the use of patents or other rights, or by way of commission for specific
services performed or for management, or, except in the case of a banking
enterprise by way of interest on moneys lent to the head office of the
enterprise or any of its other offices.

4. No profits shall be attributed to a permanent establishment by
reason of the mere purchase by that permanent establishment of goods or
merchandise for the enterprise.

5. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be
attributed to the permanent establishment shall be determined by the same
method year by year unless there is good and sufficient reason to the
contrary.

6. In so far as it has been customary in a Contracting State to
determine the profits to be attributed to a permanent establishment on the
basis of an apportionment of the total profits of the enterprise to its
various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that Contracting State
from determining the profits to be taxed by such an apportionment as may be
customary; the method of apportionment adopted shall, however, be such that
the result shall be in accordance with the principles contained in this
Article.

7. Where profits include items of income which are dealt with
separately in other Articles of this Convention, then the provisions of
those Articles shall not be affected by the provisions of this Article.

Article 8
Shipping and air transport

1. Profits derived by an enterprise of a Contracting State from the
operation of ships or aircraft in international traffic shall be taxable
only in that State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 and Article 7, profits
derived by an enterprise of a Contracting State from a voyage of a ship or
aircraft where the principal purpose of the voyage is to transport
passengers or property between places in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall also apply to profits
from the participation in a pool, a joint business or an international
operating agency.

4. For the purposes of this Article, the term "operation of ships or
aircraft in international traffic" by an enterprise, includes:

(a) the charter or rental of ships or aircraft, and

(b) the rental of containers and related equipment

by that enterprise if that charter or rental is incidental to the
operation by that enterprise of ships or aircraft in international traffic.

Article 9
Associated enterprises



1. Where

(a) an enterprise of a Contracting State participates directly or
indirectly in the management, control or capital of an enterprise of the
other Contracting State, or

(b) the same persons participate directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of a Contracting State and
an enterprise of the other Contracting State,

and in either case conditions are made or imposed between the two
enterprises in their commercial or financial relations that differ from
those that would be made between independent enterprises, then any income
that would, but for those conditions, have accrued to one of the
enterprises, but, by reason of those conditions, has not so accrued, may be
included in the income of that enterprise and taxed accordingly.

2. Where a Contracting State includes in the income of an enterprise of
that State - and taxes accordingly - income on which an enterprise of the
other Contracting State has been charged to tax in that other State and the
income so included is income that would have accrued to the enterprise of
the first-mentioned State if the conditions made between the two
enterprises had been those that would have been made between independent
enterprises, then that other State shall make an appropriate adjustment to
the amount of the tax charged therein on that income. In determining such
adjustment, due regard shall be had to the other provisions of this
Convention and the competent authorities of the Contracting States shall if
necessary consult each other.

3. A Contracting State shall not change the income of an enterprise in
the circumstances referred to in paragraph 1 after the expiry of the time
limits provided in its domestic laws and, in any case, after five years
from the end of the year in which the income that would be subject to such
change would, but for the conditions referred to in paragraph 1, have
accrued to that enterprise.

4. The provisions of paragraphs 2 and 3 shall not apply in the case of
fraud, willful default or neglect.

Article 10
Dividends

1. Dividends paid by a company that is a resident of a Contracting
State to a resident of the other Contracting State may be taxed in that
other State.

2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State
of which the company paying the dividends is a resident and according to
the laws of that State, but if the beneficial owner of the dividends is a
resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not
exceed:

(a) 5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial
owner is a company which holds directly at least 25 per cent of the capital
of the company paying the dividends and the capital invested by the
beneficial owner exceeds US $100,000 (or its equivalent in the currency of
either Contracting State) at the time the dividends are declared;

(b) 15 per cent of the gross amount of the dividends in all other
cases.

The provisions of this paragraph shall not affect the taxation of the
company in respect of the profits out of which the dividends are paid.

3. The term "dividends" as used in this Article means income from



shares, "jouissance" shares or "jouissance" rights, mining shares,
founders' shares or other rights, not being debt-claims, participating in
profits, as well as income which is subjected to the same taxation
treatment as income from shares by the laws of the State of which the
company making the distribution is a resident.

4. The provisions of paragraph 2 shall not apply if the beneficial
owner of the dividends, being a resident of a Contracting State, carries on
business in the other Contracting State of which the company paying the
dividends is a resident, through a permanent establishment situated
therein, or performs in that other State independent personal services from
a fixed base situated therein, and the holding in respect of which the
dividends are paid is effectively connected with such permanent
establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7 or
Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Where a company that is a resident of a Contracting State derives
profits or income from the other Contracting State, that other State may
not impose any tax on the dividends paid by the company, except insofar as
such dividends are paid to a resident of that other State or insofar as the
holding in respect of which the dividends are paid is effectively connected
with a permanent establishment or a fixed base situated in that other
State, nor subject the company's undistributed profits to a tax on
undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed
profits consist wholly or partly of profits or income arising in such other
State.

6. Nothing in this Convention shall be construed as preventing a
Contracting State from imposing on the earnings of a company attributable
to a permanent establishment in that State, or the earnings attributable to
the alienation of immovable property situated in that State by a company
carrying on a trade in immovable property, a tax in addition to the tax
that would be chargeable on the earnings of a company that is a national of
that State, except that any additional tax so imposed shall not exceed 5
per cent of the amount of such earnings that have not been subjected to
such additional tax in previous taxation years. For the purpose of this
provision, the term "earnings" means the earnings attributable to the
alienation of such immovable property situated in a Contracting State as
may be taxed by that State under the provisions of Article 6 or of
paragraph 1 of Article 13, and the profits, including any gains,
attributable to a permanent establishment in a Contracting State in a year
and previous years, after deducting therefrom all taxes, other than the
additional tax referred to herein, imposed on such profits in that State.

Article 11
Interest

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in
which it arises and according to the laws of that State, but if the
beneficial owner of the interest is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the gross amount
of the interest.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2,

(a) interest arising in a Contracting State and paid in respect of
indebtedness of that State or of a political or administrative-territorial



subdivision or local authority thereof shall, if the interest is
beneficially owned by a resident of the other Contracting State, be taxable
only in that other State;

(b) interest arising in Armenia and paid to a resident of Canada shall
be taxable only in Canada if it is paid in respect of a loan made,
guaranteed or insured, or a credit extended, guaranteed or insured by
Export Development Canada or by an organization which is of a similar
nature (the competent authorities of the Contracting States, shall by
mutual agreement determine whether an organization is of a similar nature
as Export Development Canada); and

(c) interest arising in Canada and paid to a resident of Armenia shall
be taxable only in Armenia if it is paid in respect of a loan made,
guaranteed or insured, or a credit extended, guaranteed or insured by any
organization established in Armenia after the date of signature of this
Convention and which is of a similar nature as Export Development Canada
(the competent authorities of the Contracting States shall by mutual
agreement determine whether an organization is of a similar nature as
Export Development Canada).

4. The term "interest" as used in this Article means income from
debt-claims of every kind, whether or not secured by mortgage, and in
particular, income from government securities and income from bonds or
debentures, including premiums and prizes attaching to such securities,
bonds or debentures, as well as income which is subjected to the same
taxation treatment as income from money lent by the laws of the State in
which the income arises. However, the term "interest" does not include
income dealt with in Article 10.

5. The provisions of paragraph 2 shall not apply if the beneficial
owner of the interest, being a resident of a Contracting State, carries on
business in the other Contracting State in which the interest arises
through a permanent establishment situated therein, or performs in that
other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the debt-claim in respect of which the interest is paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be,
shall apply.

6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the
payer is a resident of that State. Where, however, the person paying the
interest, whether the payer is a resident of a Contracting State or not,
has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in
connection with which the indebtedness on which the interest is paid was
incurred, and such interest is borne by such permanent establishment or
fixed base, then such interest shall be deemed to arise in the State in
which the permanent establishment or fixed base is situated.

7. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the amount
of the interest, having regard to the debt-claim for which it is paid,
exceeds the amount that would have been agreed upon by the payer and the
beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of
this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such case,
the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws
of each Contracting State, due regard being had to the other provisions of
this Convention.

Article 12



Royalties

1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State
in which they arise and according to the laws of that State, but if the
beneficial owner of the royalties is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the gross amount
of the royalties.

3. The term "royalties" as used in this Article means payments of any
kind received as a consideration for the use of, or the right to use, any
copyright, patent, trade mark, design or model, plan, secret formula or
process or other intangible property, or for the use of, or the right to
use, industrial, commercial or scientific equipment, or for information
concerning industrial, commercial or scientific experience, and includes
payments of any kind in respect of motion picture films and works on film,
videotape or other means of reproduction for use in connection with
television.

4. The provisions of paragraph 2 shall not apply if the beneficial
owner of the royalties, being a resident of a Contracting State, carries on
business in the other Contracting State in which the royalties arise,
through a permanent establishment situated therein, or performs in that
other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the right or property in respect of which the royalties are
paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed
base. In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case
may be, shall apply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the
payer is a resident of that State. Where, however, the person paying the
royalties, whether the payer is a resident of a Contracting State or not,
has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in
connection with which the obligation to pay the royalties was incurred, and
such royalties are borne by such permanent establishment or fixed base,
then such royalties shall be deemed to arise in the State in which the
permanent establishment or fixed base is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and another person, the amount of
the royalties, having regard to the use, right or information for which
they are paid, exceeds the amount that would have been agreed upon by the
payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the
provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount.

In such case, the excess part of the payments shall remain taxable
according to the laws of each Contracting State, due regard being had to
the other provisions of this Convention.

Article 13
Capital gains

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the
alienation of immovable property situated in the other Contracting State
may be taxed in that other State.

2. Gains from the alienation of movable property forming part of the
business property of a permanent establishment that an enterprise of a
Contracting State has or had in the other Contracting State or of movable



property pertaining to a fixed base that is or was available to a resident
of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
performing independent personal services, including such gains from the
alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole
enterprise) or of such a fixed base, may be taxed in that other State.

3. Gains derived by an enterprise of a Contracting State from the
alienation of ships or aircraft operated in international traffic or from
containers used in, or other movable property pertaining to, the operation
of such ships or aircraft shall be taxable only in that State.

4. Gains derived by a resident of a Contracting State from the
alienation of:

(a) shares, the value of which is derived principally from immovable
property situated in the other State, or

(b) an interest in a partnership or trust, the value of which is
derived principally from immovable property situated in that other State,

may be taxed in that other State. For the purposes of this paragraph,
the term "immovable property" does not include any property, other than
rental property, in which the business of the company, partnership or trust
is carried on.

5. Gains from the alienation of any property, other than that referred
to in paragraphs 1, 2, 3 and 4, shall be taxable only in the Contracting
State of which the alienator is a resident.

6. The provisions of paragraph 5 shall not affect the right of a
Contracting State to levy, according to its law, a tax on gains from the
alienation of any property derived by an individual who is a resident of
the other Contracting State and has been a resident of the first-mentioned
State at any time during the six years immediately preceding the alienation
of the property.

7. Where an individual who ceases to be a resident of a Contracting
State, and immediately thereafter becomes a resident of the other
Contracting State, is treated for the purposes of taxation in the
first-mentioned State as having alienated a property and is taxed in that
State by reason thereof, the individual may elect to be treated for
purposes of taxation in the other State as if the individual had,
immediately before becoming a resident of that State, sold and repurchased
the property for an amount equal to its fair market value at that time.

Article 14
Independent personal services

1. Income derived by an individual who is a resident of a Contracting
State in respect of professional or similar services of an independent
character shall be taxable only in that State unless the individual has a
fixed base regularly available in the other Contracting State for the
purpose of performing the services. If the individual has or had such a
fixed base, the income may be taxed in the other State but only so much of
it as is attributable to that fixed base.

2. The term "professional services" includes especially independent
scientific, literary, artistic, educational or teaching activities as well
as the independent activities of physicians, lawyers, engineers,
architects, dentists and accountants.

Article 15
Dependent personal services



1. Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19, salaries, wages
and other remuneration derived by a resident of a Contracting State in
respect of an employment shall be taxable only in that State unless the
employment is exercised in the other Contracting State. If the employment
is so exercised, such remuneration as is derived therefrom may be taxed in
that other State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived
by a resident of a Contracting State in respect of an employment exercised
in the other Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned
State if:

(a) the recipient is present in the other State for a period or periods
not exceeding in the aggregate 183 days in any twelve-month period
commencing or ending in the calendar year concerned, and

(b) the remuneration is paid by, or on behalf of, a person who is not a
resident of the other State, and

(c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a
fixed base that the person has in the other State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article,
remuneration derived in respect of an employment exercised aboard a ship or
aircraft operated in international traffic by an enterprise of a
Contracting State shall be taxable only in that State unless the
remuneration is derived by a resident of the other Contracting State.

Article 16
Directors' fees

Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a
Contracting State in the capacity as a member of the board of directors or
a similar organ of a company which is a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

Article 17
Artistes and sportspersons

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived
by a resident of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre,
motion picture, radio or television artiste, or a musician, or as a
sportsperson, from that residents personal activities as such exercised in
the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an
entertainer or a sportsperson in that individuals capacity as such accrues
not to the entertainer or sportsperson personally but to another person,
that income may, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15,
be taxed in the Contracting State in which the activities of the
entertainer or sportsperson are exercised.

3. The provisions of paragraph 2 shall not apply if it is established
that neither the entertainer nor the sportsperson nor persons related
thereto participate directly or indirectly in the profits of the person
referred to in that paragraph.

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, income derived
by an entertainer or a sportsperson from the activities referred to in
paragraph 1, performed within the framework of cultural or sport exchanges
agreed to by the Governments of the Contracting States and carried out



other than for the purpose of profit, shall be exempt from tax in the
Contracting State in which these activities are exercised.

Article 18
Pensions

1. Pensions arising in a Contracting State and paid to a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. Pensions arising in a Contracting State and paid to a resident of
the other Contracting State may also be taxed in the State in which they
arise and according to the laws of that State. However, in the case of
periodic pension payments, other than payments under the social security
legislation in a Contracting State, the tax so charged shall not exceed the
lesser of:

(a) 15 per cent of the gross amount of the payment; and

(b) the rate determined by reference to the amount of tax that the
recipient of the payment would otherwise be required to pay for the year on
the total amount of the periodic pension payments received by the
individual in the year, if the individual were resident in the Contracting
State in which the payment arises.

3. Notwithstanding anything in this Convention,

(a) war pensions and allowances (including pensions and allowances paid
to war veterans or paid as a consequence of damages or injuries suffered as
a consequence of a war) arising in a Contracting State and paid to a
resident of the other Contracting State shall be exempt from tax in that
other State to the extent that they would be exempt from tax if received by
a resident of the first-mentioned State;

(b) benefits under the social security legislation in a Contracting
State paid to a resident of the other Contracting State shall be taxable
only in the first-mentioned State; and

(c) alimony and other similar payments arising in a Contracting State
and paid to a resident of the other Contracting State who is subject to
tax therein in respect thereof shall be taxable only in that other State,
but the amount taxable in that other State shall not exceed the amount
that would be taxable in the first-mentioned state if the recipient were a
resident thereof.

Article 19
Government service

1.

(a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a
pension, paid by a Contracting State or a political or
administrative-territorial subdivision or a local authority thereof to an
individual in respect of services rendered to that State or subdivision or
authority shall be taxable only in that State.

(b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall
be taxable only in the other Contracting State if the services are rendered
in that State and the individual is a resident of that State who:

(i) is a national of that State, or

(i) did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to salaries, wages and
other similar remuneration in respect of services rendered in connection



with a business carried on by a Contracting State or a political or
administrative-territorial subdivision or a local authority thereof.

Article 20
Students

Payments which a student or business apprentice who is, or was
immediately before visiting a Contracting State, a resident of the other
Contracting State and who is present in the first-mentioned State solely
for the purpose of that individuals education or training receives for the
purpose of that individuals maintenance, education or training shall not
be taxed in that State, if such payments arise from sources outside that
State.

Article 21
Other income

1. Subject to the provisions of paragraph 2, items of income of a
resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt with in the
foregoing Articles of this Convention shall be taxable only in that State.

2. However, if such income is derived by a resident of a Contracting
State from sources in the other Contracting State, such income may also be
taxed in the State in which it arises and according to the law of that
State. Where such income is income from a trust, other than a trust to
which contributions were deductible, the tax so charged shall, if the
income is taxable in the Contracting State in which the beneficial owner is
a resident, not exceed 15 per cent of the gross amount of the income.

Article 22
Capital

1. Capital represented by immovable property owned by a resident of a
Contracting State and situated in the other Contracting State may be taxed
in that other State.

2. Capital represented by movable property forming part of the business
property of a permanent establishment that an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State, or by movable property pertaining
to a fixed base available to a resident of a Contracting State in the other
Contracting State for the purpose of performing independent personal
services, may be taxed in that other State.

3. Capital represented by ships and aircraft operated by an enterprise
of a Contracting State in international traffic and by movable property
pertaining to the operation of such ships and aircraft shall be taxable
only in that State.

4. All other elements of capital of a resident of a Contracting State
shall be taxable only in that State.

Article 23
Elimination of double taxation

1. In the case of Armenia, double taxation shall be avoided as follows:

(a) where a resident of Armenia derives income or owns capital which,
in accordance with the provisions of this Convention, may be taxed in
Canada, Armenia shall allow:



(i) as a deduction from the tax on the income of that resident, an
amount equal to the income tax paid in Canada,

(ii) as a deduction from the tax on the capital of that resident, an
amount equal to the capital tax paid in Canada.

Such deduction in either case shall not, however, exceed that part of
the income tax or capital tax, as computed before the deduction is given,
which is attributable, as case may be, to the income or the capital which
may be taxed in Canada.

(b) subject to the existing provisions of the law of Armenia regarding
the allowance as a credit against Armenian tax of tax payable in a
territory outside Armenia and to any subsequent modification of those
provisions - which shall not affect the general principle hereof - where a
company which is a resident of Canada pays a dividend to a company which is
a resident of Armenia and which holds directly or indirectly at least 10
per cent of the capital in the first-mentioned company, the credit shall
take into account the tax payable in Canada by that first-mentioned company
in respect of the profits out of which such dividend is paid; and

(c) where in accordance with any provision of this Convention, income
derived or capital owned by a resident of Armenia is exempt from tax in
Armenia, Armenia may nevertheless, in calculating the amount of tax on the
remaining income or capital of such resident, take into account the
exempted income or capital.

2. In the case of Canada, double taxation shall be avoided as follows:

(a) subject to the existing provisions of the law of Canada regarding
the deduction from tax payable in Canada of tax paid in a territory outside
Canada and to any subsequent modification of those provisions - which shall
not affect the general principle hereof - and unless a greater deduction or
relief is provided under the laws of Canada, tax payable in Armenia on
profits, income or gains arising in Armenia shall be deducted from any
Canadian tax payable in respect of such profits, income or gains;

(b) subject to the existing provisions of the law of Canada regarding
the allowance as a credit against Canadian tax of tax payable in a
territory outside Canada and to any subsequent modification of those
provisions - which shall not affect the general principal hereof - where a
company which is a resident of Armenia pays a dividend to a company which
is a resident of Canada and which controls directly or indirectly at least
10 per cent of the voting power in the first-mentioned company, the credit
shall take into account the tax payable in Armenia by that first-mentioned
company in respect of the profits out of which dividend is paid; and

(c) where, in accordance with any provision of the Convention, income
derived or capital owned by a resident of Canada is exempt from tax in
Canada, Canada may nevertheless, in calculating the amount of tax on other
income or capital, take into account the exempted income or capital.

3. For the purposes of this Article, profits, income or gains of a
resident of a Contracting State that may be taxed in the other Contracting
State in accordance with this Convention shall be deemed to arise from
sources in that other State.
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Article 24
Non-discrimination

1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other
Contracting State to any taxation or any requirement connected therewith
that is more burdensome than the taxation and connected requirements to
which nationals of that other State in the same circumstances, in
particular with respect to residence, are or may be subjected.

2. Stateless persons who are residents of a Contracting State shall not
be subjected in either Contracting State to any taxation or any requirement
connected therewith, which is other or more burdensome than the taxation
and connected requirements to which nationals of the State concerned in the
same circumstances are or may be subjected to.

3. The taxation on a permanent establishment that an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State shall not be less
favourably levied in that other State than the taxation levied on
enterprises of that other State carrying on the same activities.

4. Nothing in this Article shall be construed as obliging a Contracting
State to grant to residents of the other Contracting State any personal
allowances, reliefs and reductions for taxation purposes on account of
civil status or family responsibilities that it grants to its own
residents.

5. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7
of Article 11, or paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and
other disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State shall, for the purpose of
determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under the
same conditions as if they had been paid to a resident of the
first-mentioned State. Similarly, any debts of an enterprise of a
Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for
the purpose of determining the taxable capital of such enterprise, be
deductible under the same conditions as if they had been contracted to a
resident of the first-mentioned State.

6. The provisions of paragraph 5 shall not affect the operation of any
provision of the taxation laws of a Contracting State:

(a) relating to the deductibility of interest and which is in force on
the date of signature of this Convention (including any subsequent
modification of such provisions that does not change the general nature
thereof); or

(b) adopted after such date by a Contracting State and which is
designed to ensure that a person who is not a resident of that State does
not enjoy, under the laws of that State, a tax treatment that is more
favorable than that enjoyed by residents of that State.

7. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly
or partly owned or controlled, directly or indirectly, by one or more
residents of the other Contracting State, shall not be subjected in the
first-mentioned State to any taxation or any requirement connected



therewith that is more burdensome than the taxation and connected
requirements to which other similar enterprises that are residents of the
first-mentioned State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of a third
State, are or may be subjected.

8. In this Article, the term "taxation" means taxes that are the
subject of this Convention.

Article 25
Mutual agreement procedure

1. Where a person considers that the actions of one or both of the
Contracting States result or will result for that person in taxation not in
accordance with the provisions of this Convention, that person may,
irrespective of the remedies provided by the domestic law of those States,
address to the competent authority of the Contracting State of which that
person is a resident an application in writing stating the grounds for
claiming the revision of such taxation. To be admissible, the said
application must be submitted within two years from the first notification
of the action resulting in taxation not in accordance with the provisions
of the Convention.

2. The competent authority referred to in paragraph 1 shall endeavour,
if the objection appears to it to be justified and if it is not itself able
to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual
agreement with the competent authority of the other Contracting State, with
a view to the avoidance of taxation not in accordance with the Convention.
Any agreement reached within six years from the end of the taxable period
in which the taxation not in accordance with the provisions of the
Convention arose, shall be implemented notwithstanding any time limits in
the domestic law of the Contracting States.

3. A Contracting State shall not, after the expiry of the time limits
provided in its domestic laws and, in any case, after five years from the
end of the taxable period to which the income concerned was attributed,
increase the tax base of a resident of either of the Contracting States by
including therein items of income that have also been charged to tax in the
other Contracting State. This paragraph shall not apply in the case of
fraud, willful default or neglect.

4. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour
to resolve by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the
interpretation or application of the Convention.

5. The competent authorities of the Contracting States may consult
together for the elimination of double taxation in cases not provided for
in the Convention and may communicate with each other directly for the
purpose of applying the Convention.

Article 26
Exchange of information

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange
such information as is relevant for carrying out the provisions of this
Convention or of the domestic laws of the Contracting States concerning
taxes covered by this Convention insofar as the taxation thereunder is not
contrary to the Convention. The exchange of information is not restricted
by Article 1. Any information received by a Contracting State shall be



treated as secret in the same manner as information obtained under the
domestic laws of that State and shall be disclosed only to persons or
authorities (including courts and administrative bodies) concerned with the
assessment or collection of, the enforcement in respect of, or the
determination of appeals in relation to taxes imposed in that State. Such
persons or authorities shall use the information only for such purposes.
They may disclose the information in public court proceedings or in
judicial decisions.

2. In no case shall the provisions of the paragraph 1 be construed so
as to impose on a Contracting State the obligation:

(a) to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State;

(b) to supply information that is not obtainable under the laws or the
normal course of the administration of that or of the other Contracting
State; or

(c) to supply information that would disclose any trade, business,
industrial, commercial or professional secret or trade process, or
information, the disclosure of which would be contrary to public policy
(ordre public).

3. If information is requested by a Contracting State in accordance
with this Article, the other Contracting State shall endeavour to obtain
the information to which the request relates in the same way as if its own
taxation were involved, even through the other State does not, at that
time, need such information. If specifically requested by the competent
authority of a Contracting State, the competent authority of the other
Contracting State shall endeavour to provide information under this Article
in the form requested, such as depositions of witnesses and copies of
unedited original documents (including books, papers, statements, records,
accounts or writings), to the same extent such depositions and documents
can be obtained under the laws and administrative practices of that other
State with respect to its own taxes.

Article 27
Members of diplomatic missions and consular posts

1. Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of
members of diplomatic missions or consular posts under the general rules of
international law or under the provisions of special agreements.

2. Notwithstanding the provisions of Article 4, an individual who is a
member of a diplomatic mission, consular post or permanent mission of a
Contracting State that is situated in the other Contracting State or in
third State shall be deemed for the purposes of the Convention to be a
resident of the sending State if that individual is liable in the sending
State to the same obligations in relation to tax on total income as are
residents of that sending State.

3. The Convention shall not apply to international organizations, to
organs or officials thereof and to persons who are members of a diplomatic
mission, consular post or permanent mission of a third State or group of
States, being present in a Contracting State and who are not liable in
either Contracting State to the same obligations in relation to tax on
their total income as are residents thereof.

Article 28
Miscellaneous rules



1. The provisions of this Convention shall not be construed to restrict
in any manner any exemption, allowance, credit or other deduction accorded
by the laws of a Contracting State in the determination of the tax imposed
by that State.

2. Nothing in the Convention shall be construed as preventing a
Contracting State from imposing a tax on amounts included in the income of
a resident of that State with respect to a partnership, trust, or
controlled foreign affiliate, in which that resident has an interest.

3. The Convention shall not apply to any company (nor to income derived
from such company by a shareholder thereof), trust or other entity that is
a resident of a Contracting State and is beneficially owned or controlled,
directly or indirectly, by one or more persons who are not residents of
that State, if the amount of the tax imposed on the income or capital of
the company, trust or other entity by that State is substantially lower
than the amount that would be imposed by that State if all of the shares of
the capital stock of the company or all of the interests in the trust or
other entity, as the case may be, were beneficially owned by one or more
individuals who were residents of that State.

4.For the purposes of paragraph 3 of Article XXII (Consultation) of the
General Agreement on Trade in Services, the Contracting States agree that,
notwithstanding that paragraph, any dispute between them as to whether a
measure falls within the scope of the Convention may be brought before the
Council for Trade in Services, as provided by that paragraph, only with the
consent of both Contracting States. Any doubt as to the interpretation of
this paragraph shall be resolved under paragraph 4 of Article 25 or,
failing agreement under that procedure, pursuant to any other procedure
agreed to by both Contracting States.

5. Where under any provision of the Convention any income is relieved
from tax in a Contracting State and, under the law in force in the other
Contracting State a person, in respect of that income, is subject to tax by
reference to the amount thereof that is remitted to or received in that
other Contracting State and not by reference to the full amount thereof,
then the relief to be allowed under the Convention in the first-mentioned
Contracting State shall apply only to so much of the income as is taxed in
the other Contracting State.

Article 29
Entry into force

This Convention shall enter into force upon the exchange of diplomatic
notes indicating that all internal legal procedures have been complied with
and its provisions shall apply:

(a) in respect of tax withheld at the source on amounts paid or
credited to non-residents on or after the first day of January in the
calendar year next following that in which the Convention enters into
force; and

(b) in respect of other taxes, for taxation years beginning on or after
the first day of January in the calendar year next following that in which
the Convention enters into force.

Article 30
Termination



This Convention shall continue in effect indefinitely but either
Contracting State may, on or before June 30 of any calendar year beginning
after the fifth year from the date of the entry into force of the
Convention, give to the other Contracting State a notice of termination in
writing through diplomatic channels. In such event, the Convention shall
cease to have effect:

(a) in respect of tax withheld at the source on amounts paid or
credited to non-residents, after the end of that calendar year, and

(b) in respect of other taxes, for taxation years beginning after the
end of that calendar year.

In witness whereof the undersigned, duly authorized to that effect,
have signed this Convention.

Done in duplicate at Yerevan, this 26th day of June, 2004 in the
Armenian, English and French languages, each version being equally
authentic.

The Convention has entered into force on 29.12.2005.



